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RAZPIS

1) Revija »Mladika« razpisuje natecaj za izvirno $e meobjavijeno
¢rtico ali novelo poljubne vsebine z Zeljo, da bi dela odraZala
Zivljenje in obicaje tukajsnjih ljudi in da bi kar najbolj odgo-
varjala konceptu te druZinske revije. Vendar pa je treba pri-
pomniti, da ti napotki niso obvezujoci. Avtorji so popolnoma
prosti tako glede vsebine kot tudi obdelave in dolZine teksta.

2) Na razpolago so tri nagrade:
I. nagrada: 50.000 lir
II. nagrada: 30.000 lir

I11. nagrada: 20.000 lir

3) Rokopise je treba poslati v dveh tipkanih izvodih s priporoce-
no posiljko na naslov MLADIKA, UL, DONIZETTI 3/1., 341333
Trst, do 31. JANUARJA 1973. Rokopisi morajo biti opremljeni
samo z geslom ali Sifro. Tocni podatki o avtorju in naslov pa
naj bodo v posebnem spremmnem pismiu, opremljenim z istim
geslom ali Sifro. V primeru, da isti avtor sodeluje na nateéaju
z ve¢ deli, mora poslati vsako v pnosebni kuverti.

4) Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ. profesor in kritik Mar-
tin Jevnikar, glavni urednik revije prof. JoZe Peterlin, pisatelj
prof. Alojz Rebula, pesnik Albert Miklavec in pesnica Ljubka
Sorli-BratuZeva. Mnenje komisije je dokoncéno.
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Izid nateéaja, ki je odprt vsem, ne glede na bivaliice, bo raz-
glaSen februarja prihodnjega leta na javni prireditvi in po ca-
sopisju ter bo sporocen z osebnim pismom nagrajencem. Vsi
teksti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena dela bodo objavlje-
na v letniku 1973. Objavijena pa bodo lahko tudi druga dela,
za katera bo komisija mnenja, da so primerna za objavo.

NA REVIII PEVSKIH ZBOROV, ki jih pri-
reja Zveza cerkvenih pevskih zborov v Trstu 26.
novembra v trzaskem Kulturnem domu, bodo na-
stopili:
Mesani pevski zbor iz Mackovelj (D. Jakomin)
P 'k iz Bor$ta (Drago Petaros)

raz”’ s Katinare (Just Lavrencic)

iz Bazovice (Zorko Harej)
nage i Opc"in (SI&}’IE Mﬂhé}

iz Rojana (Humbert Mamolo)

od Novega Svetega Antona (Janko Ban)
esm " iz Sv. KriZa (Albin Verginella)

p moski zbor Fantov izpod Grmade (Ivo Kralj)
dekliski zbor iz Devina (Herman Antonic)
meSani pevski zbor iz StandreZd- (Ivan Bol-
¢ina)
pevski zbor z Ljes (Rino Marchig)

meani pevski zbor ViSarski zvon (Avgust Ipa-
vec.

Posamezna Stevilka Mladike stane 250 lir. Celoletna naroénina 2500 lir.
Letna naroénina za Jugoslavijo 50 din. Letna naro¢nina za druge drzave je

6 US dolarjev ali enakovreden znesek v tuji valuti.



Vv
PREDVOLILNEM
VETRU

Obcinske volitve v Trstu

Pozna jesen 1972. Mariinovanje na Proseku je utonilo v dezju, na megleno
mesto prii dan za dnem, na gmajni se je Ze osulo Zivobarvno listie. V mestu pa je
kljub temu sila zivahno. Predvolilno vzdusje se sionnjuje. Ulice so nosute z letaki
najrazlicnejsih strank, v velikih kinodvoraonah gorove politiki iz Trsta in Rima,
iz zvocnikov v aviomobilih odmevajo po ulicah in trgih programi in obljube,
cona B in italijanstvo Trsia. Vmes najde mesio melodija internacionale ali domo-
ljubna italijanska popevka.

Iz tega kricecega vzdudja pa zasli§is naenkrat slovensko pesem, ki ni prav
ni¢ bojeca in plaha, ampak vsa vesela in brez obéutka kakrSenekoli manjvrednosti.
Naenkrat te nekdo po zveéniku poziva — in to prav tako neustraseno in naravno
koi govore drugi v italijunskem jeziku —, da se ne daj cmamiti in preslepiti od
tujega hrupa, ampak, da ostani Siovenec tudi ko bos gel na volidée tako, da bos
oddal svoj glas ne samo za slovenskega kandidaia na kaki italijanski stranki,
ampak, da glasuj za Slovenca in za slovensko siranko.

To so pozivi za lisio Slovenske skupnosti. Brez velikih milijonov so poro-
jeni ti pozivi, najveé s skromnimi sredsivi in osebnimi Zrivami. Ti pozivi dramijo
vse tiste nase Iiudi, ki se Se éutijo Slovence, naj to ostanejo e dalje in to tudi
na voliscu, zato naj volijo v trzaski ob¢inski svet Slovence ki se prav tako neustra-
$eno za to izjavljajo.

Na tej listi so:

zdravnik dr. RAFKO DOLHAR, nosilec liste, profesor na trzaski univerzi, podpred-
sednik Stalnegu slovenskega gledaliséa, ze do zdaj obéinski odbornik na trzaski
ob¢ini,

prof. BORIS PAHOR, pisatelj in esejist, borec za &isto in dosledno slovensivo v
matiéni domovini in v zamejsivuy,

dr. FRANC MLJAG, sourednik nase revije, tajnik Slovenskega ljudskega gibanja,
ki je sestavni del Slovenske skupnosti,

STANA KOPITAR OFICIJA, znana igravka na radiv A kot »nada gospn«, da
nastejemo samo nekaj imen.

Tudi vi, dragi éitatelji iz Trsia, bosie &li na volitve. Nasa revija ne more v
teh dneh priti v slovensko druZino, ne da bi zapisala vsaj besedo o tem, kar je v
zraku. Pogosto Vas pozivamo in vabimo v svojem razmisljanju in pisanju, da
berite, kar se da mnogo slovensko in da v svejih domovih ohranjajte slovensko
materino besedo. Danes Vas fudi vabimo, da volite slovensko, se pravi, volite
slovensko stranko in slovenske kandidaie.

Ce bomo prepricali svoje rojake, da bomo volili slovensko, bomo tako éim
bolj med seboj povezani in bomo lahko fudi izvolili vec Slovencev iz svoje srede.
Pri teh volitvah pri¢akujemo dva. In ée Vam smemo kaj svetovati, Viam predla-
gamo, da volite lisic Slovenske skupnosti, ki je zadnja na levi sirani. Na ¢rto
pa napidite $e Stevilki T in 5 — s tem sie dali preferencni glas nosilcu dr. Rafku
Dolharju in drugemu glavnemu kandidaiu dr. Francu Mljacu.



Rekvijem za revijo

Se nikoli nisem vzel v roke kake
revije s takim obcutkom nemodi in s
tako grenkobo poslavljanja kakor
tokrat, sredi letosnje pozne trgatve,
ko so mi neki ve&er prinesli zadnjo
stevilko idrijske revije Kaplie — po-
slednjig.

Kakor umiranije.

In kakor ob smrti dragega élove-
ka obZalujemo vse, €esar zanj nismo
storili, ko bi bili morda lahko, tako
mi je bilo tokrat Zal, da nisem idrij-
skih Kapelj dovolj cenil, prebiral in
§iril, ko bi iih bil se lahko. Koliko-
krat sem nekatere ¢&lanke v reviji
samo povrino obsel! Zdaj pa se mi
zdi, kot da je vse zamujeno, da tiste-
ga, éesar takrat nisem bral, tudi nik-
dar ve¢ ne bom...

Resni¢éno kakor ob smrti ljubega
prijatelia.

PodoZivel sem prvo spontano sre-
¢anje sodelavecev in urednikov pri-
morskih revij v Tupeléah. Podozivel
sem fisto temo, iz katere so zrasli
AR, PZ, AL, in V.V, ko sem pod
veéer poln nezaupanja prvi¢ privozil
v zaselek, ki sem ga moral poiskati
na zemljevidu, ko sem se tja odprav-
lial. Kolik3na rozdaljo od Tupelé¢ —
do danes! Podozivel sem tisti barzu-
nasti dim, iz katerega se je dvignil
prsati TomaZ in naznanil, da je fo
prvo srecanje, prvi poskus zdruzeva-
nja Primorcev z obeh strani meje. Ne
vem, ¢e ie takrat ze tekla beseda
o enofnem slovenskem kulturnem
prostoru. Mi smo ga Ze ziveli. Po-
doZivel sem tisti nagovor gostilni-
€arja, ki bi lahko opravlial svojo
obrt iz veénosti v vednost — &lovek
navduien za vse dobro in z velikim
smislom za red.

Nato sreéanje primorskih revij —
Trst.

Sreéanje primorskih ravij — Idrija,

Ni mogece reéi, da je bilo vse to
zaman. Nekaj smo prevetrili, nekaj
smo vsi skupaj razmajali. Nekatere
pregrade in zidovi iz predsodkov so
padli.

Toda tistega zadetnega zagona
- je treba priznaii — je bilo kasneje
vedno manj. Vedno bolj smo s spet
razhajali, se oddalievali. Ta nese-
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Okna so odprta. Zadnje jesensko sonce nas pozdravlja. Kratko
poletje je zaSlo. Opazujem jato ptic, ki kroZi nad mestom, Jesen,
Vse si is¢e toplote, beii pred zimskimi viharji. Samotno je, ¢e te
nenadoma objame mraz. Zato se zatece clovek pod streho; naj si
bo ta ozka ali mogoc¢na. Tam sluti duSa edino naravno Zari$ée Ziv-
ljenjskega smisla in se razodevajo ¢loveku tople in globoke strani
ljubecih src. Brez tega je Zivljenje vecji trud in veéje pehanje. Toda
sedaj mi ¢asa za taksno razmisljanje.

Sedim v klopi kot ucenci. Pred mano je bel list. Moram ga
napolniti. Pisati je treba s premislekom, le tako bo imela naloga
svojo vrednost. To ni vsakdanja naloga. To ne doleti vsakega ¢love-
ka. Kajti ta naloga je — Zivljenjska. Clove$ko Zivljenje je tokrat od-
visno od rezultata ene same naloge. Smesno, da se danes sodi in pre-
soja ¢loveka po eni nalogi, napisani morda v tisti mucéni Zivénosti
po tezki, blodni noc¢i brez sna.

Na razpolago imamo Sest ur casa. Tako lahko urejamo svoje
misli.

Nemirne misli mi pocivajo. Ne uhajajo nikamor, tja, kamor bi
hotelo Zivo srce. Vse se odigrava tako hipoma, enostavno.

Oziram se na kateder, kjer sedijo skoraj vsi moji bivsi profe-
sorji. Niso se spremenili. Tudi ¢e so obleceni po modi in nosijo
Zenske dolge hlace. Zunanjost ne spremeni ¢loveka. Pecat ostane.

Marija Mislej

NALOGA

Krajsajo si éas s kajenjem, drugi se tiho pogovarjajo, tretji nas
opazujejo in presojajo. Zacrtali so Ze naso usodo. Berem jim njiho-
ve wiisli. S poveSenimi oémi hodijo mimo nas. Spoznavam, da ni-
smo vec ljudje, temveé tavajoce sence.

Pred dnevi smo se s kolegi pogovarjali o vsakdanjih receh.
Prislo je tudi do pogovora o kolegu, ki je v bolniSnici. Nisem ga 3e
obiskala, ker mi je ob sami misli, da ga ne srecam vecé v nasi sredi,
hudo. Tedaj se mi je v podzavesti oglasilo, da tudi jaz odlaSam
Ze dve leti z operacijo.

Kolega, ki sem ga do tistega dne imela v resnici za pravega in
iskrenega prijatelja me je zavrnil z besedami: »Ti pa res nimas
problemov. Zakaj se ne odloc¢is? Nimas ne druZine ne otrok. Ne
pusti§ nobenega. Kaj neki éakas!«

Zabolele so mie te njegove nepricakovane besede, ta njegova
zame Se neodkrita maska.

Do tistega dne sem se zatekla kljub trudnemu Solskemu dnevu,
ki je bil za mano, kljub snegu in ledu k njemu zato, ker sem vedno
v njem nasla koscek utehe, ki ga zunaj na niesinih ulicah, po So-
lah in doma nisem bila deleina.

Ko se je tega zavedel, ni mogel ve¢ popraviti namerno storjene
bolegine.

Na hodniku pred glavnim vhodom v sivo stavbo mi je nekdo
zasepetal: »Resi se! To je tvoja zadnja karta. Potlej bo§ tudi ti ver-
jela, da je nekje na svetu Se nekaj pozitivnega; morda c¢isto malo,
a tebi bo pomenilo veliko!«

mladika



V klopeh sedijo moji bivsi ucenci. Skupno pisemo nalogo. Kako
bi bilo videti turobno mediskretno, ¢e bi sedeli z nami v isti klopi
nasi predstojniki. Nam pa mora biti to vse¢ in v zabavo.

Letos imam spet prvi razred ob robu obale lepe Vide, kjer mi
oznanja sirena papirnice konec pouka, kjer me morje pozdravlja in
bele ladje tolaZijo in krajSajo ¢as, kjer mi krasijo staro Solsko po-
slopje samo rdece gorecke — simbol nasega rodu.

Tezko mi je imeti prvi razred. Kajti Ziv je spomin na moje lan-
ske otroke, ki so dokoncali osnovno Solo in se razpriili v razne
mestne srednje Sole. Se zdaj jih vidim kot te male tu, kako so prisli
prvi¢ tako neokretni in nebogljeni; sledila sem jim vseh pet let.
Clovek se razdaja z veseljem mlademu rodu, ki je iskren, ki ne
pozna Se laZi.

Danes so postali veliki. Kar ¢ez mo¢ so zrasli, kot smo tudi mi
postali kar ¢ez noc¢ stari in nam lasje sivijo.

Sam mora c¢lovek stisniti zobe in prisluhniti glasu srca. Ce-
prav tudi moje srce s ¢asom nima vec tistega zanosa. Postaja trdo
in neranljivo. Brez tega ¢lovek ne more ustvarjati in graditi kaj
vrednega. Ne morem pisati o vzgojitelju, ki bi moral biti do svojega
bliZnjega kakor sonce; ne, to so le prazne fraze v tiskani knjigi, ki
se fith naudi vzgojitelj mehanicno.

Spet mi misli whajajo na moje nekdanje ucence, na tiste lepe
ukradene ure niiru, ko sem Se iskala pravico in resnico.

21. septembra sem z bivio ucenko in njenimi starsi sla v Ljub-
ljano. Povabili so me, ker je ravno tistega dne bila njihova obletnica
povratka po devetih letih iz tujine. Vsi smo bili torej Zejni slo-
venske metropole. Ne pomnim vec, kdaj sem bila zadnjic v Ljub-
ljani. Zato mi je bilo vse nekam tuje, dalec.

Bil je lep dan. RoZnik se je svetil v soncu. Tako so bile Zejne
moje odi tistih prelepih kozolcev, zelenih travnikov, lepe zvocne
slovenske besede, ki ti ublazi duso, ki ti posusi solze, tiste vrste
solze, ki od zunaj in znotraj wmirjajo in Cistijo.

Slovenska beseda je vsaj wieni kakor Zarek sownca, ki prodre
temne koticke.

Veter Ze veje ¢ez osamele njive, Utapljam se v nalogo. Potlej
sledijo po nekaj tednih ustni izpiti in po nekaj minutah rezultati.

Mi pa moramo za vsako Solsko spricevalo, preden ga oddamo
otroku, prespati dolgo noc¢, da ne bi delali kakemu otroku krivice.
Preobéutljivi so.

Po tistih rezultatih sledi sonce ali zaton.

Ljudje te obsojajo, ¢e$ da je c¢lovek izgubil zadnjo karto ne-
varne igre po svoji neumni glavi.

Ne more$ jim dopovedati, kaj vse je resnica, ker vsak udarec
mora$ preizkusiti sam na lastni koZi. Ce ne, ga ne razumes in
sodis po krivem.

Morje nas razume, ki ne miruje nikoli, ki udarja ob skale, ki
prinala in odnasa velike in male clovekove skrbi.

Noé me je zajela. Objela me je tisina. Omoticno hodim po isti
ulici, kjer sem prvi¢ zacela svojo wuciteljsko pot. Nikjer ni [uci.
Korak mi obstane. O¢i zrejo proti nebu. Tu pa tam se raztreseno
svetlika kaka drobna zvezda. Koliko Zivih wmirlicev tava ob meni,
ubitih od sobrata hote ali nehote.

Spet sedim v zatohli ucilnici nase Sole. Zrem na lesenega labo-
da, polnega ciklam na katedru. Spomnim se na svojo bivio ucenko,
ki mi ga je dala ob slovesu in na njen neZni poljubcek. Prijeti za
kredo, pisati na tablo ponovno, kot sem njej — veliko in malo abe-
cedo, da bodo jutri lahko izpovedali na papirju, v knjigi svoja éu-
stva, svoje dozivljaje, potek vsakdanjega dne.

Preko vsega tega bodo spoznali, da je vredno Ziveti in si morajo
sami razjasniti dan. i
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bi¢na duhovna vez med nami, pri-
morskimi idealisti in navduienci, ni
bila pogodu vsem. To je bilo oéitno.
In tudi dokazano.

In zdaj te Kaplie: Kaplie — po-
slednjié.

Kekor slovo od prijatelja, ki od-
haja, pa se ti zdi, kot da umira, ée-
prav ves, da gre samo drugemu Ziv-
lienju naprofi.

M. M.

Robert Kozman

Ta mesec vam predstavljamo mla-
dega slovenskega slikarja Roberta
Kozmana. Rodil se je pred 29. lefi v
Trstu, Konéal je slovensko frgovsko
akademijo.V rednem 3olanju ni imel
nikakine umetniske vzgoje. Kljub te-
mu se je v mlajsih letih loteval »pa-
canja«, pozneje pa mu je osnovo zd
risanje dal trzaski slikar Gianni Bla-
son.

Do sedaj se je udelezil raznih ko-
lektivnih razstav, priredil pa je tudi
veé uspelih osebnih razstav, zadnjo
v obéinski galeriji. Kritiki so ga ved-
no zelo pohvalno ocenili.

Mladi Kozman je v bistvu moéan
pokrajinar, ki liubi soénost barv in
razvejanost oblik podanih  krajev.
Nekatere njegove podobe so kot bi
jiih naslikal v ognju resniénega umet-
niskega navdahnienja. To so pred-
vsem izredno sproiéeno podani ozki
prikazi kraskih gosé¢ z divjino drev-
ja iin grmi¢evija z jesensko rdeéino
reja. Sicer pa Kozman o sebi in svoji
umetnosti pravi takole: »Sugestivho
bogastvo impresionizma me vabi na
prosto, kier v naravi is€¢em tkivo, ki
ga narava in Zivljenje spletata in mi
ga nudita v svojem nenehnem spre-
minjanju. Iskanje infimnega bistva
stvari je bil program in cilj slikar-
jev, ki so v petdesetletni dobi pustili
za seboj izredno bogate sledove v
zgodovini umetnosti«.

Za Kozmana je Kras neizérpen
vir motivov. »Kras, kjer érpam Ziv-
lieniski sok za svojo umetnost, pred-
stavlja zame Zivljenje samos, pravi
dobesedno. Risarska in slikarska
spretnost ga razen tega zavaja k
slikanju najrazliénejSega v najrazlic-
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MILENA MERLAK

NA VSE SVETE

i

Bledo sonce novembra,

na steZai cdprio pokopalisce,

praznik za sivimi zidovi.

Focasno, svecanp premikanije,
snemanje mracnih klobukov,
nemo Sepetanje v c¢rnoobrobljene robce.

Beie svece plamenijo iz €rne prsti,
med Stirioglatimi ckviri cvete vrt,
pod vznoZjem spomenikov rdece odseva.

Duh Zivih dviga marmorne pokrove grobnic,
raziskuje tisino za pozlacenimi napisi,
a skrivnest mrtvih ostane crno zapecatena.

Vionj po preminulem wpZivi v zelenih vencih,
strah pred smrtjo se topi kot medeninast kljué
za zadnio kljuéavnico, a skrivnost ostane.

Zivljenje in smrt, smrt in Zivljenije,
dva stalna sopoinika, dva pogesta nasprotnika,
si na Vse svete podata zlatorumeno krizantemo.

Misel ob zborovskih revijah

V tem mesecu se na zborovskih
revijah Zveze slcvenske katoliske
prosvete v Gorici in Zveze cerkvenih
pevskih zborov v Trstu zvrsti na od-
ru ve¢ sto pevcev, to pomeni veé sto
ljudi — ostane jih toliko, tudi ¢e iz-
vzamem pri vseh zbormih one, ki so
glasbeniki ali se glasbe udijo —, ki
dajo svoj prispevek glasbeni umetno-
sti, tudi ¢e jih k temu ne silijo po-
klicne obveznosti moralnega ali fi-
nanénega znacaja, in ki od glasbene
umetniosti prejmejo novih duhovnih
doZivetij in vzpodbud, za katere je
njihova glasbeno neaktivna ckolica
gotovo prikrajsana, pa Ceprav neza-
vestno.

Tudi ¢e stopimo na bolj stvarna
tla, je v tem udejstvovanju mmnogo
posrednih in neposrednih, ob mnogih
priloznostih  poudarjenih pozitivnih
dejavnikov, zaradi katerih je vredno
gojiti tovrstnc poustvarjalno panogo;
predvsem pa pride tu do izraza —
oziroma se 5 takim petjem wohranja-
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ona vrsta glasbene dejavnosti, ki ji
pravimo amaterstvo in ki je v da-
nasnjem ¢asu, zaradi pasivnega
sprejemanja glasbe po radiu in s
plosdé, zelo zapostavljena in zane-
marjena v nasprotju z ugledom in
razsirjenostjc, ki ju je uzivala v pre-
teklih stoletjih.

Glasbeno amaterstvo razvija izva-
jalske sposobmosti tudi pri ljudeh,
ki niso morali — ali mogli — teh
sposobnosti pridobiti s Studijem v
mladosti kot predpogcj =za poklic
glasbenika, a jim je glasbeno dozi-
vetje prav tako potrebno kot komu
drugemu poglavije iz dobre knjige ali
razmisljanje o nefem, kar presega
nase predstave, o transcendentnem.

Zato so v rodbini Bachcwv muzici-
rali ob vseh urah dneva in je ta rod-
bina pribliZno v petnajstih genera-
cijah dala ni¢ koliko odliénih glasbe-
nikiov, danes sicer bolj ali mamj ali
sploh ni¢ znamih; zato so v 18. in 19,
stoletju skladatelji pisali divertimen-

nejsih barvnih harmonijah. V Ro-
bertu Kozmanu zori resnicni slikar,
ki se tako pridruzuje razveseljivo na-
ras¢ajoéi skupini nasih najmlaijsih li-
kovnih ustvarjalcev. _
Kritik Milko Bambi¢ pravi o njem
takole: ».. Kozman je rojen kolo-
rist in ni slab risar. Poln je dramatié-
nega zagona. Ne podaja pa v teh
podobah Krasa znane lepote 3irsih
razgledov, kjer bi mogli spoznati
niihovo krajevno pripadnost. To so
brezimne gmajne in njihovi oZji iz-
rezi z grmi in drevesi, skustrani od
burje; so to dolinice z zaraslimi in
strmimi skalnatimi podroéji. In ven-
dar éutimo, da so to del nasega Kra-
sa v njegovih najrazliénejsih  letnih
nastrojenjih... Ni pa Kozman, kot vsi
mladi slikarji, pri¢el v svojem nasto-
pu v javnosti ustvarjati na osnovah
moderne likovnosti. Ze od vsega po-
getka je stopil v dobro izvoZeno pot
impresionistiéno obogatene stvarno-
sti. Zato je povsem razumljivo, da se
v njegovih oliih Se zrcali preteklost
izraznosti znanih mojstrov, katerih
odmeve zna Kozman pravilno uje-

H.« r4;

te in druge lazje skladbe za majhne
sestave, da so jih mogli igrati pre-
presti mescani ob povrathu iz sluz-
be skupaj z Zeno in otroki, in za
vedje sestave, da so jih igrali na do-
movih plemenitasev in na gradovih
ob sodelovanju visoke gospode, kra-
ljev in cesarjev (ob pomanjkanju re-
produktivnih glasbenih aparatur je
bil to edini na¢in konkretiziranja
glasbene umetnosti).

Popreéni glasbeni okus je bil na
zelo visoki ravni, na neprimerno vis-
ji kot danes, kio se mase nekmiti¢no
predajajo banalnim ué&inkom razlic-
nih novosti (sic!) v lahki glasbi, kar
jim je vsiljeno zaradi komercialnih
koristi krogov, ki imajo z glasbo kot
umetnostjo opraviti ravno toliko ka-
kor tradicionalni zajec z bobnom.

Naj torej petje v zborih nadaljuje

aktivnho amatersko tradicijo — na
¢im dostcjnejsi ravni — in vzbuja v
pevcih kriticnost v glasbenih po-

gledih; pevci pa naj obéutijo koristi,
ki jih imajo od takega udejstvova-
nja oni sami, njihovo okolje in nji-

hovi potomci. JANKO BAN
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Anton Kacin

STANKO

spomingki zapisi
iz nase
bliznje preteklosti

S T A N I C (zgodovinar, publicist)

Malo viden, a stalno prisoten pri delu za ohranitev
in razvoj slovenske tfiskane besede v Italiji je bil duhovnik
Stanko Stani€¢, doma v Vipavski dolini. Rodil se je v
Cesti pod Svetim Krizem 20. novembra 1893 v trdni kmeé-
ki hisi, ki ie dala dva brata duhovnika. Po osnovni $oli
je odsel na gimnazijo v Gorico. Nekaj let je bil v Aloj-
zijeviiéu, potem pa v malem semeniic¢u. Maturiral je 1914,
Nato je veé mesecev sluzil voiake, a ieseni istega leta
je vstopil v centralno semeniice v Gorici, ki se je nasled-
nie leto zaradi bojev ob Soéi preselilo v samostan v
Stiéni na Dolenjskem. Tam je bil Stani¢ posveéen dne
3. maja 1917 kot tretjeletnik. V bogosloviu je ostal e
eno leto. Sredi maja 1918, ko se je na Goriskem zaéelo
polagoma vracati kolikor toliko redno zivlienje, ker se
je fronta pomaknila proti zapadu, je nadskof Sedej po-
slal Stani¢a za kaplana v Cerkno. Od tam je fri leta
pozneje (v septembru 1922) sel za kaplana v Gorico na
Travnik. V oktobru 1923 je postal kurat, kmalu nato pa
zupnik v Podgori. Kazdlo je, da bo v Podgori ostal do
smrti, a med vojno (1944) se je umaknil v skofijo Rovi-
go. Po nekih kanalih je bila namre¢ prisla vest, da mu
grozi nevarnost. Po konéani voini je postal ekonom v
malem semenis¢u v Gorici, v katerem ie bila od junija
1940 vojaska bolnica. Stanié je v poslopju spet uredil
zavod. Dne 1. februarja 1952 je postal Zupni upravitelj
in e isto leto Zupnik v Standrezu, kjer je ostal do smrti.
Umrl je v goriski bolnici dne 29. oktobra 1955.

V javnosti se je oglasil Ze kot bogoslovec. Za »Cas«
ie 1915 napisal Zivljenjepis svojega rojaka Dominika Fran-
¢iska Kalina (roj. okoli 1620 v Sv. Krizu). Kalin je bil sli-
kar, glasbenik in zgodovinar, Zivel ie v Minchenu, po-
zneje na cesarskem dvoru. Cesar Leopold ga je imeno-
val za palatinskega grofa in za svojega historiografa.
Ohranjenih je veé Kalinovih italijanskih rokopisov; pri-
pravijal je tudi veliko delo v nem3éini o avstrijski zgodo-
vini in uglasbil neko dramo.

Zanimanje za zgodovino zlasti za Zivljenje in delo
znamenitih Vipaveev in Goriéanov je ostalo Staniéu prav
do konca. Bilo je v duhu ¢asa. Gori¢ani so dokazovali,
da imajo za sabo nekaj kulturnega dela, da so njihovi
rojaki v bliznji in oddaljeni preteklosti pokazali lepe
tvorne kvalitete. Leposlovei Stanicevih let so to izrazali v
literaturi. Stani¢, ki je imel ve¢ znanstvenega &uta kot
pesniike ustvarjalne sile, je istemu prizadevanju dajal du-
ska v trdnih, znanstveno dognanih dejstvih. Skoda, da
mu poklicno in druge delo ni puiéalo dovolj éasa za siste-
matiéno iskanje in obdelavanje gradiva. Tudi druge spo-
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sobne ljudi njegove generacije je zadela usoda, da so
morali prijeti za vsako delo ter se niso mogli posveéati
samo eni stroki, tisti, za katero so éutili najveé veselja.

V Podgori je zbiral gradivo za krajevno zgodovino.
Leta 1926 |e za svoje farane v spomin na misijon sestavil
knjizico »Zgodovinske drobtinice iz Podgore«.

Stani¢ je pisal na primer o mladinskem pisatelju
in ucenjaku Stefanu Kociangiéu, ki ie tudi -bil Vipavec
(Nag Eolnié 1924), o dveh znamenitih pridigarjih Janezu
Svetokriskem in Filipu Jakobu Kaffolu {Kol. Gor. Mah.
druzbe 1939), o nadskofu dr. Andreju Gollmayerju (Zgod.
gor. nadskof. 1951), O Gollmayerju objavlia zanimive
malo znane vesti. Preden je prisel v Gorico, je bil v
Liubliani za cenzorja slovenskih knjig. V cenzuro so mu
dali tudi PreSernov Krst pri Savici. Gollmayer je delo
cpravil nenavadno hitro in pozitivno; bil je prava bela
vrana med tedanjimi birokratskimi ozkosrénezi. V Gorici
ie ustanovil malo semenisés. Stanié ie orisal tudi $em-
petrskega dekana Andrzja Lavrina (roj. 1743 v Vipavi),
ki je bil pesnik in pisatelj. Lavrin je v pesnisken almanahu
»Raccolta di composizioni e di poesie italiane, latine,
francesi, frivlane, tedesche, cragnoline, inglesi, greche ed
ebraiche« v éast grofu Kobendlu 1. 1779 obiavil pesem,
v kateri jasno poudarja, da je »Slavenec« (beseda iz
sslave« — Kol. GMD 1952). Naslednje leto se je v
Koledarju spomnil barona Andreja Winklerja, kranjskega
dezelnega predsednika. V meseéniku Svetogorska Kraljica
pa je objavljal zgodovino Marijinih svetis¢ v nasi dezeli
(1939). Se zadnje leto svojega Zivijenja je napisal &lanek
o nadikofu Sedeju.

Ko je Stani¢ nastopil prvo kaplansko mesto, je po
Evropi vse vrelo, a ne samo zaradi trde voine, ki $e ni
bila konéana, temveé tudi zaradi oktobrske revolucije,
ki je polnila utrujene duse z novimi upi. Ustrezala je
splosnemu ljudskemu hrepenenju po necem novem, pd
naj bo to novo kar koli in kakrino koli. V avstrijske
dezele in tudi k nam so ideje oktobrske revolucije prinesli
iz Rusije neposredni udelezenci ali vsaj oéividci, namreé
bivéi voini uietniki, ki so se po miru v Brest Litovskem
zadeli vraéati domov. Ni jih bilo mdlo, saj so Rusi v
prvih ofenzivah 1914 zajeli cele armade. Med povratnik
je bilo tudi mnogo slovenskih vojakov. Nelkateri so aktiv-
no sodelovali v revoluciji na strani boljsevikov. Se sedaj
Zivi ta ali oni izmed nijih. _

Pri primorskih Slovencih se je kompleksu novih pro-
blemov pridruzila $e narodna komponenta, kakrine drugi
Slovenci niso poznali. Prisli smo v drugo drzavo, ki je

145



koj v zaéetku pokazala, da ne zna ravnati z narodnimi
manjsinami. Med nadimi ljudmi je takrat previadovala
preprosta in lahko umljiva krilatica: Bodimo vsi eno!
To narodno politicno misel so hoteli prenesti na vse
javno delo. Se danes drzi, da je sloga v narodno po-
liticnih vprasanjih nujno potrebna. Cim enotfnejde je po-
liti€no nastopanje, tem veé se lahko doseZe. To uéi vsa
zgodovina demokracije. Treba pa je logiti narodni po-
litieni program od drugih podroéij jovnega Zivlienja,
zlasti od verskega Zivlienja. Saj bi bilo kar lepo, &e bi
vsi élani kakega naroda imeli isto, enako globoko versko
prepric¢anje. A kaj ko vsa &loveska zgodovina pravi, da
tc ni mogoce.

Tudi v Cerknem e bila huda nagelna zmeda. Najbolj
se je ¢&utila na verskem in prosvetnem polju. Resno
prosvetno delo ie izginjalo, ostala sta ples in zabava.
Vse je postajalo zelo plitko. Za narodni odpor je to
utegnilo biti usodno. Naravno je bilo, da so mladi du-
hovniki, vzgojeni v Mahniéevem duhu, zaslutili hudo
nevarnost za vero. Tudi mladi Stanié je to spoznal in
se uprl, @ ne samo z besedo, temve¢ s stvarnim delom.
Leta 1919 je ustanovil v Cerknem dramatski krozek.
Sestavil je kratka pravila. Ena izmed toék se je glasila:
»Vsi sodelujoéi vsako nedeljo k masi in za veliko noé
k spovedi.« Zahteval je, da pravila podpise vsak, kdor
hoce ostati v krozku. Osemnajst élanov je podpisalo, $tir-
je so rajdi izstopili. Iz dramatskega krozka se je razvilo
Slovensko katolisko izobraZzevalno drustvo. Na prvem
ob&nem zboru je bilo é1 élanov. Uredili so prostore,
knjiznico z nad 800 knjigami in naroéili ¢asopise. Potem
so se ustanovila prosvetna drustva tudi po okoliskih
vaseh (Mladika 1920; Na3 éolni¢ 1923).

-V septembru 1922 je Stani¢ prisel v Gorico, kjer se
je bil ustvaril krog zelo finiciativnih javnih delavcev.
Najveé pobud je tista leta dal Virgil 3¢ek, ki je bil drzavni
poslanec. Stani¢a so takoj pritegnili v ta krog. Zaéelo
se je pri Goriski Mohorijevi druzbi in pri Katoliskem
tiskovnem drustvu. Prva je bila nova ustanova, drugo
so bili ustanovili novostrujar]i $e pred vojno.

Do ustanovitve Gor. Moh. druzbe ie prislo tako.
Brz po koncu vojne je dr. Anton Gregoréig, voditel| sta-
rostrujarjev, ustanovil zalozbo Gorisko matico, ki je po
zgledu celovike Druzbe sv. Mohoria izdala vsako leto
koledar in nekaj knjig. Matico je vodil prof. dr. Andrej
Pavlica od 1919 do 1925; sodelovali so na Goriskem in
v Sloveniji Zivedi leposlovci ne glede na svetovni nazor.
V maju 1920 je bil sklenjen politicen pakt nad politiénim
drustvom wEdinoste v Trstu, ki ie zastopalo liberalna
nacela, in med katolisko politiéno organizacijo na
Goriskem (SLS). »Edinost« se je izrecno cbvezadla, da
se bo vzdrzdla vsake protiverske propagande. Ta pakt
ni drzal dolgo. Po &igavi krivdi {e zacel pokati in se
je konéno razbil, bo danes tezko dognati prav do dna,
Nekaj stvarnih dejstev ipa le nekoliko razjasnjuje razlike
med obema strujama. Mislim zlasti na podjetja, katera
je bil ustanovil dr, Anton Gregoréi¢: to so Narodna
tiskarna, Narodna knjigarna in Goriska matica. Narodna
fiskarna je leta 1923 postala last zelo ozkega kroga
ljudi; pozneje |e preila popolnoma v privatne roke. Isto
se je zgodilo z Narodno knjigarno. Goriska matica pa
se je po smrti dr. Gregor¢ica (7. marca 1925) preosnovala
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v zadrugo in presla v liberalne roke. Zato je katoliska
struja ustanovila dve novi podjetji: Zadruzno (pozneje
Katolisko) tiskarno v avgustu 1923, ki je bila last Kat.
tisk. drustva, in Gorisko Mohorievo druzbo v novembru
1923. Pri obeh ie bil Stani¢ v odboru, in sicer tajnik. Pri
Gor. Moh, druzbi je bil ze v pripravijalnem odboru, se
preden so bila pravila potriena. Tajnik Mohorjeve druzbe
je ostal do 1940, ko je umrl predsednik msgr. Anton
Berlot. Tedaj je obéni zbor izvolil Stani¢a za predsednika,
kar je ostal do nekaj let pred smtjo. Mimogrede: Stanic
je postal tudi predsednik Kat. tiskovnega drudtva in
dijatkega zavoda Alojzijevisce.

Kot tajnik Mohorjeve druzbe je uredil Ljudski koledar
za leto 1924, ki je predhodnik poznejsih Mohorjevih ko-
ledarjev. Stani¢ ni podpisan kot urednik.

Za Mohorjevo druzbo je sploh rad pisal. Omenil
sem ze zivljenjepise znamenitih Goriéanov. Prispeval je
nekaj posreéenih veselih értic iz ljudskega Ziclienja.
Skoda da jih je premalo za zbirko v knijizni izdaji. Mo-
horjeva je izdala dve njegovi knjigi, namre¢ »Dobe in
podobe iz cerkvene zgodovine« (1938) in zelo poljudno
pisano »Gozdno diviaéino« (1944), ki je izila pod imenom
Stanko Jereb. V Dobah in podobah smo morali na za-
htevo cenzure izpustiti stavek, ki ie vseboval obsodbo
prenapetega nacionalizmo. Tisto polo je bilo treba
natisniti e enkrat.

V odboru ni samo sedel, temvec je aktivno sodeloval.
Kadar je imel kako misel, je prinesel na sejo naért Ze
izdelan, premislien. Tako je bilo npr. s knjigo »Zgodovina
goriske nadskofije«, katero je druzba izdala za 200-
letnico ‘nadskofije. Njegov predlog je bil sprejet skoraj
brez debate.

V uredniske posle se ni veliko vtikal. Samo vcasih
se je. Nekdaj mu je prisla v roko Preglieva értica »Tol-
minski Tit Manlii Torkvat«, namenjena za Koledar 1928.
Sam mi je pravil, da mu zgodovinski uvod ni bil vieg;
zdel se mu ie preveé baroéno nabrekel, neljudski. Po
spominu mi je navedel veé stavkov, Pregel| je pisal nekako
tako: »To se je godilo v éasu, ko je vladala mati Marija
Terezija, na Prajzovskem (Pruskem) pa Mirko Bojeviti
(mislil je Friderika Velikega)..« Ta uvod ie IStani¢ értal
in Pregel| ni ugovarjal. Brez njega je értica izila tudi v
Izbranih spisih.

Stani¢ je rad pomagal, kier koli se je pokazala
potreba. Uredil je pet izmed osmih letnikov duhovniskega
glasila »Zbornik sveéenikov svetega Pavla«; vanj je pisal
¢lanke, polemiéne notice, a tudi pridige, Kot odgovorni
urednik je podpisan na verskem listiéu za otroke
»Jaselce« (1927-1928), a bolj po sluzbeni dolznosti kot
tajnik KTD. Dejansko je Jaselce urejal drugi.

Zelo je Staniéa privlaéevala zgodovina domadega
slikarstva, Zanimonje zanjo se mu je zbudilo zlasti v
Cerknem. Enega prvih ¢lankov o tem predmetu je objavil
v Mladiki (1921) z naslovom »Dva cerkljanska vmetnika«.
Obravnaval je Jakoba Razpeta in JoZzefa Stravsa, ki sta
bila oba samouka, »QObiskovala pa sta vendarle neko
slikarsko in podobarsko akademijo, ki se je raztezala
od Poljan do Idrije. Glavni uéitelji te domaée akademije
so bili poljanski Subici in idrijski Tavéar s svojimi $olami.
Poljanska dolina, cerkljanska kotlina in idrijski kot, to
so klasi¢cna tla slovenskega ljudskega slikarstva in po-
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V' prejsnji Stevilki swio objavili zapis radijskega pogovora,
ki ga je iniel prof. Rado Bednarik v nizu, ki ga je radio Trst A od-

dajal ob njegovi sedemdesetletnici. V tem razgovoru je prof. Bed-

Pogovor
s prof.

narik obudil svoje spomine na (riaskega Skofa msgr. Alojza Fo-
garja. Zaradi zanimanja, ki ga je clanek vzbudil pri nekaterih bral-
cih, in zaradi dragocenih spominskih drobcev, ki jih je znal prof.

Bednarik natrositi v svoje pogovore, objavijamo danes $e nasled-

Bednarikom

nji pogovor z dne 9. septembra, v katerem je tekla beseda o gori-

Skem nadsSkofu Francisku B. Sedeju.

SPRASEVALEC, Profesor Bednarik, v prej$njem pogo-
voru ste nam pripovedovadli o svojih spominih in sre-
canjih z nadskofom Fogarjem. Njegovo Zivijenje in de-
lovanie je bilo podobno in soéasno z delom drugega
slovenskega duhovnega pastirja in vladike na teh pri-
morskih in goriskih tleh in tudi Fogarnjevega wéitelja.

FROF. BEDNARIK: Ce mislite na goriskega kneza in
nadskofa Franciska Borgija Sedeia, Vam moram kar
pritrditi.

SPRASEVALEC: Prav na njega, éeprav ni te dni zapi-
sana kaka posebna obletnica iz njegovega Zivijenja.

PROF, BEDNARIK: No, le poéasi; desetega oktobra
smo se spominjali njegovega rojstnega dne. Njegove
zveze s Fogarjem so bile prav tesne. Sede] je Fogarja
izbral za bogoslovnega profesorja, svojega tajnika in
" ga je posvetil v gkofa.

Moji spomini na kneza in pastirja, monsinjorja Se-

Stanko Stanic

dobarstva.« V istem letniku je pozneje napisal »Se nekaj
o cerkljgnskih umetnikih«. Raziskovanje na tem podrodju
je nadaljeval v Jadranskem almandahu za 1924. V &anku
»lz zgodovine upodabljajoce obrti na Gaoriskem« obravna-
va petnajst domaéih cerkvenih slikarjev in podobarjev
samoukav, ki so slikali po raznih cerkvah na Goriskem
in drugod po Sloveniii.

Stanié je bil ve¢ let, a ne vedno ¢lan goriske skofijske
komisije za cerkveno umetnost. ¥ druzbi z enako misle-
gimi, za moderno umetnost dovzetnimi sobrati je poma-
gal, da je Tone Kralj lahko slikal v cerkvah na Goriskem.
Sam pravi: »Po vojski smo odprli vrata na siroko Tonetu
Kralju.« (Zbornik sveéenikov, 1927)

Bil je tudi uspeSen nabozni pisatel]. Poleg pridig,
katere je objavljal v duhovnitkem Zborniku, je izdal
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deja so se mi obudili prav te dni, ko sem urejeval svojo
korespondenco in so mi prisla v roke nekatera njegova
pisma. Tudi ta kazejo dugevni profil Sedeja, kneza izpod
kmecke strehe, duhovnega vodije, skoro bi rekel Mojzesa
primorskih slovenskih vernikov. Zbudili so se tudi topli
spomini na Sedeja éloveka, kolikor mi je bilo dano ga
od blizu poznati, kar si moram steti v veliko éast,

SPRASEVALEC: Nadskofa Sedeja ste gotovo poznali
ze v dijaskih letih, ker je najbrz ze zgodaj zbiral mla-
dino ckoli sebe?

FROF. BEDNARIK: V osebne stike z njim mi je bilo
dano priti kot akademiku, takrat ko se je zagelo, brz po
voini, Zivahno preporodno gibanje na Goriskem. Sedej
e tega ali onega mladega izobrazenca poklical k sebi
in mu, kot nekoé¢ meni, predsedniku Slovenske dijaske
zveze, v resnem okolju skofijskih dvoran resnobno da-
jal nauvke o pravi narodnosti, kriéanski in obéestveni
cmeri.

dvoje $marnic: »Marija v senci nasih dni« (1927) in
sLiturgicni godovix (1932).

Kot pesnika ga ne bomo slavili, éeprav je véasih
zlozil kako pesem. V prvem letniku goriske Mladike (1920)
je objavil »Naso pesem«. Pri velikih Mohorjevih pesma-
ricah je prispeval nekaj pesmi. Poskusil sz je fudi v
prevajanju. V koledarju za leto 1939 je objavljen prevod
Pelrarccvega soneta »Noréavost svojo pusti, o mladinal«

Pczabiti ne smemo, da je po smrti Mirka Brumata
spretno urejal Katoliski glas.

V nolitiko se ni vtikal. Hodil je po ravni poti, kar je
danes tezko, kot ie zapisal Katolitki glas neposredno
po njegovi smrfi: »Marsikdo hodi ob robu, marsikdo
zdrkne pod rob.« Stanié¢ si v tem ni delal problemov in
tudi to je nemajhna odlika v zmeSanih &asih. Povedati
je treba tudi to, da so ga Zupljani povsad, kier je sluzbo-
val, imeli radi in ga cenili kot dobrega dusnega pastirja.
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SPRASEVALEC: In kaksne so bile nadskofove misli

vodnice? Ali ni veljal za nekoliko konservativno usmer- °

jenega cerkvenega dostojanstvenika?
PROF. BEDNARIK: No, nekaj resnice je v tem, ker

ne smemo pozabiti, da je nekdanji Anzigovéev Franck
po svojem talentu in sposobnostih postal ravnatelj Augu-
stinianuma na Dunaju in kot tak tudi kaplan na cesar-
skem dvoru, Zato je imel tudi kot avstrijski knez in &an
senafske zbornice na Dunaju veeplien &ut legalitarnih
odnosov do drzavne oblasti. Nastopil pa je z vsem
svojim visokim ugledom proti vsaki krivici od strani
cesarja ali érnega diktatorja, kar ga e spravilo do od-
stopa od nadskofiiske stolice in celo v smrtno bolezen.

SPRASEVALEC: Kaksen pa je bil v obéevanju z ver-
niki in kak3en je bil njegov poseg ali vpliv na tedanji
prosvetni duhovni in politiéni razvo] nade etniéne skup-
nosti ¢

PROF. BEDNARIK: Na to vprasanje bi moral biti
odgovor mnogovrsten, kakor je bil njegov poseg v vse
javno Zivlienje mnogovrsten in ploden, Ze zaradi nje-
gove vsestranske izobrazbe in razgledanosti, od asir-
skega klinopisia do najnovejsih literarnih dosezkov.
Ob neki priloZznosti je pred skupino izobrazencev Zivah-
no in kritiéno strokovno branil Gregoréicevo poezijo,
ki jo je nekoé celo Mahnié napadal, Sedej je bil izredno
samostojen in odkrit znaéai, zato se ie nekafenim zdel
celo odbijajoé.

SPRASEVALEC: Vprasali smo ze, kakino je bilo
niegovo naéelo kot vodilne osebnosti na Primorskem
v prvih desetletjih nasega stoletja?

PROF BEDNARIK: To naéelo je sam poudaril na
nekem sestanku v Zupniséu v Podsabotinu pri svojem
ne¢aku Zupniku Cirilu Sedeju. V druzbi znancev je bil
namreé sicer zelo visoko dostoianstveni nadskof izred-
no prijozan in jovialen gospod, pripravljen odgovarjati
na vsa vprasanja. Takrat je tudi povedal s pesniskimi
besedami:

Hoéem biti dobri pastir,

ki svoie ovce in jognjefa pozna
in ki ie pripravlien, da za

svojo éredo tudi Zivlienje da.

SPRASEVALEC: In je svoje ljudi in ovce res do dna
poznal?

PROF. BEDNARIK: Kako jih ne bi! Saj je vso svojo
razsezno nadskofijo od Ogleja do Postojne veékrat pre-
potoval. Pa fudi kozle je takoj spoznal. Ko ga je neki
bivii operetni pevec prosil za sprejem v semeniiée, in
je trdil, da ima Ze talar urezan, mu je nadskof Sedej
pol v smehu, a obenem jasno odvrnil: »Prijatel], samo to
ni dovolj, vinskih prijatelijev in Zenskarjev pa skofija
ne potrebuje.« Vse pomanikljivosti v javnem in duhov-
nem zivljenju je bistro opazil. Prav posebno pa je udil
dejansko ljubezen do revnega bliznjika.

SPRASEVALEC: Pa bi nam poveddli 3¢ o kakem
svojem prav éloveskem odnosu z njim?
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PROF. BEDNARIK: Prav rad. Nekega jesenskega
dne je poslal svojega majordoma Jomana k meni z va-
bilom, naj prideva z znanim glasbenikom Lojzetom Bra-
tuzem v Podsabotin na pomenek. Nadskof se je Ze pri-
peljal v Skofovski karosi- Razgovor je tekel v Zupnikovi
sprejemnici. Najprej o petju. Navzoéemu organistu in
Bratuzu je priporoéil zlasti cecilijansko petje. Po dalj-
Sem razgovoru je BratuZzu naznanil, da bo prejel imeno-
vanje za profesorja petjia v malem semeniséu in za
nadzornika cerkvenih zborov. Kar brz je odlogil, potem
ko je kako zadevo premislil. Razgovor se je pletel 3se
celo uro potem, ko smo z nadskofom pes hodili ob Pev-
mici do glavne ceste, kier ga je éakala koéija. Po doma-
¢e smo se pogovarjali kot s kakim podeZelskim Zup-
nikom.

SPRASEVALEC: In o ¢em je tekla beseda?

PROF. BEDNARIK: O vsem, kar je takrat zadevalo
naso kulturno rast. O petju in o prosvetnih drustvih, pa
tudi o trdem politiénem poloZaju. »Trdo me prijemljejo«
— je vzdihnil —, »toda pozabljajo, da nisem samo cer-
kljanske matere sin, ampak tudi knez in nadskof. Pred-
vsem pa &lovek«. In smo se ustavili v konstanjevi senci
ob cesti, pred preprosto gostilnico, ki stoji $e danes
na prav istem mestu.

SPRASEVALEC: In ste vstopili v tisto gostilno?

PROF. BEDNARIK:. E, seveda, zanima vas tudi to.
Posmejal se je: »Ben, be, no, Zejni smo vsi trije, tudi
skof. Notri pa stopita vidva in naroéita merico, kofu
pa naj prinese kar sem kozarec pijace.« Njegova pre-
proiéina je kljub zunanjemu dostojanstvu éEloveka kar
ganila,

SPRASEVALEC: O ¢éem pa ste se Se razgovarijali
tedaj? Se morda 3e spominjate?

PROF. BEDNARIK: O tedanji mladi literarni skupini.
Cenil je Bevka, Velikonjo, Lovrenciéa. Pregeli pa mu
ni bil vieé. Zelel je, da bi pisali v svezem duhu, umetni-
sko, a za ljudstvo. Prav tule imam kratko njegovo pi-
smo, ki poudarja to smer. Poglejte! Sest vrst.

SPRASEVALEC: Ali bi nam ga morda prebrali
PROF BEDNARIK: No, pa naj bo.

Velecenjeni gospod Rado! Prav iskreno se
Vam zahvaljujem za podarjeni knjiZici »Domace
branje« in »Aleluja«, ki sta res spretno, poduclji-
vo in zanimivo sestaviljeni in ilustrirani in versko-
nravnega znacaja. Zelim, da nadaljujete po tej
zdravi poti.

Vijudno Vas pozdravljam z odlicnim sposto-
vanjem velevdani
FE. B. Sedej

Osem mesecev kasneje, 28. novembra 1931, ob tfreh
popoldne, se ie razmaijal veliki stolniski zvon in Gorici
Zdlostno oznanil, da je umrl veliki nadskof, knez, uce-
njak, predvsem pa kot iz granifnega bloka izklesan moz,
deseti nadpastir na sedezu Hilarija in Tacijana, metro-
polit ilirski: Francisek Borgija Sede;.
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Ester Sferco

Pesem ponosa

Sinje sredozemsko nebo je prekrito s prahom; Zarede sonce
le s tezavo prebija sivo zaveso in sije na wmazano morje. K ska-
lam se dvigajo vedno novi valovi, polni razliéne navlake, njihovi
zamolklo bobneci glasovi se zlivajo v oglusujoco godbo novega
delovnega dne. V zvoniku je odbilo sedemnajst brnedih udarcev
in ¢rna mnoZica teZakov je zapustila delo.

V' daljavi se zibajo ¢rne pegice ribiskih ¢olnov in med wnjimi
je komaj vidno belo jadro. Na plocniku neka Zenska kaZe pri-
jateljici svoje dete in ta ga ogleduje kot ogleduje pek svojo
prvo §truco.

Nekaj sto metrov od pristanisc¢a se Sirs siva plaZa, pokrita
s konservnimi Skatlami in gnilimi algami, ki jih valovi venomer
prekrivajo z belo peno.

Star ribi¢ sedi na produ in val, ki prihaja in se umika,
mu oblizuje bosa stopala. Iz morja se dvigajo visoke razpokane
ceri in ob njih beZijo Siroki prameni svetlobe, ki se naposled
razgubijo nekje v valovih. Visoka, od wvetra upognjena drevesa
obkroZajo plazo, in njihove skrivencene veje kot slaboine roke
segajo do gladine morja.

Nekje dale¢ krici jata prestraSenih galebov in obuja spomin
na staro pripovedko, eno izmed tistih, ki jih stari ribi¢i tako
radi pripovedujejo radovednim otrokom.

Galeb je letel visoko in bela barva njegovih kril se je to-
pila na sinjem nebu. Zelve so se leno premikale po pesku s
svojim topim Zivofom in zrle v nebo za njim, kolikor jim je
pac dopuséal kratek vrat.

»Kam leti, bebec newnmmnil«

Koncno se je galeb spustil na greben modrega vala, ki ga
je zanesel na kopno k Zelvam.

»Cemu letas tako visoko?« so ga vpraSale. »Saj sonca ne
bos dosegell«

Galeb se je stresel, ponosno stegnil vrat in zaprhutal s krili.

»To je moje Zivljenje! Lepo ga preZivljam in vem, kaj je sreca.
Vidim nebo, ki ga ve, nesrecnice, nikoli ne boste videle tako od
blizu!«

»Toda nam je vendar tukaj dobro.. pesek je cist, vlaZen in
topell« so rekle Zelve.

»Iako blizu mi je nebo, tako éisto, nepremagljivo, blescece in
Zivo..« je vzkliknil galeb in potresaval s krili, kakor da bo vsak
hip poletel. :

»Saj bos vseeno legel v zemljo, saj se bos vseeno spremenil v
prah, tudi de tam, v praznini, letas proti Zareéemu soncu v upanji,
da ga bos dosegell«

Bahavo je galeb razprostrl krila in se dvignil. Lahkotno je kro-
Zil nad Zelvami in se naposled pognal v zrak kot bel balon, ki uide
ofroku iz roke. Letel je hitro kot puscica.

Sonce, sonce!

Sonce je Zavelo v vsej svoji moci in galeb je ponoswno uprl po-
gled vanj. Se se je povzpel, Se malo, nato je kot potaplja¢ zajel sapo
in padal, padal...

Padal je pocasi, kot lahko pero, kot oblak, ki ga podi lahen
veter,
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Nathalie

Zamujeni
trenutki

september 1970

Nisem ona,

da bi z nasmehom svoiim te razve-
seliler,

nisem ong,

da dala bi, kar hranim zate,

nisem ana,

da sreco svoio s tabo bi delila,

nisem ond,

da lahko mislila bi nate,

(ne, juz nisem ona.)

Pa vendar ona nocem biti,

ker ona nima te livhezni Zgoce v srcu,

ne more te tako ljubiti

kot iaz, ki zame ni prostora v tvojem
skcu.

januar 1971

Tema,

crnina,
holscece oci.
Krik groze —
— onemi.

Tisina.

februar 1971
Vriijo se maske
v diviem ritmu plesa.
Vinski duh
_in cigaretni dim
ovija kriceca felesa.
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Polno¢!

Krinka raz njih obraz.
Le-ta, kateri je pravi?
sprasujem se jaz.

februar 1971

Neko¢,

ko bo prepozno,
se bos ozrl;
nekoé

v sivini Zarek
bos vzrl

in se obrnil proc.
Nekot...

maj 1971

Hitela je po cestah

z ledenimi ocmi

in praznota je ofrdela

v zelenih zenicah.
Mimoido¢i so gledali

na izvriek iz predmestia,
kijer se hise stikajo

nad vmazanimi vlicami...
Le nekoga je

hlad in zamrli krik
pretresel do mozga...
Takrat ie prislo,

planilo z vso silo,

sama ni vedela kako.

Umorilo je temo

in praznino

in ogenj se ie vigal
v mrzlih zenicah

in oZivljena usta

so resila krik iz grla.

A mrke hise v predmestju
se kot izpite starke
sklanjajo nad ulico...

september 1972

to je bilo takrat, ves,
ko je hilo e vse belo
in se je nenadoma

iz beline

prikazala

drobna rdeéa sraga;

sirila se je

in konéno je vse
postalo rdece,

krvavo —

nikoli ne bo vec belo...
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Morski val ga je sprejel v svoje narocje. Z zadnjimi mocmi je
splaval na povrsje in pogledal okoli sebe. Videl je morje, bledo-
sivo morje, ki so ga obkroZale ¢rne sence. V isivi vodi je zagledal
veliko ribo, ki so jo valovi lahkotno pozibavali. PoZeljivo je planil
za njo, jo zgrabil... ;
»Ha, bedak, sedaj se bo lotil Se listja...«, so vzklikale Zelve in njiho-
ve kacje glave so brezizrazno molele iz oklepov.

Stari galeb je obstal kot vojak, ki ga sovraznik zadene, medtem
ko dviguje belo zastavo. Osupel je odprl kljun, da je list znova
padel na sivo povriino, in znova razprl krila.

Dvignil se je, poletel nad strme pecine. Moc¢i so ga jele zapu-
Scati, napel je zadnje sile, a nato v brezupu skréil krila in padal...

Kot kamen se je kotalil po skalovju, si lomil krila in naposled
koncal v valovih, ki so sprali njegovo kri in ga tolaZljivo sprejeli.

Dolgo so Zelve razmisljale o smrti bele ptice in o njenem strast-
nem koprnenju. Zaman so si predstavljale Zivljenje na nebu. Le kaj
je tam? Veliko je svetlobe, toda ni hrane, ni opore za Zivljenje. Le
kaj je videl galeb v tisti praznini? Zaman tam isées Zivijenje! Kako
smeSne so ptice!

Se globlje so se zarile v pesek in strmele v morje in v mreZasto
razpokane ceri.

V visokih, upognjenih drevesih je zavrsalo in jata kricecih ptic
se je spustila na Sumeéo vodno gladino.

Valovi so dvigali io kriceco jato kot raznobarvno gruco praznih
konservnih $katel,

Naposled so tudi ptice izginile in ostal je samo stari pomor-
$cak, ki je suho pokasljeval. Koncno se je tudi on s trudom dvig-
nil in odSepal proti pristaniscu. Mraciti se je zacelo.

Na temno modrem nebu gori cudovita vezenina zvezd in bega
¢loveka s svojo skrivnostnostjo.

Veliko burno dihajoce morje pa je zaspalo in nemirno valo-
vi butajo ob ceri. Spominjajo na slepo ptico, na njen ponos in hra-
brost.

V pristaniscu se leno zibljejo colni kot ploSéati oklepi lenobnih
Zelv, ki jim je tuj vecerni nemir morja in so jim tuja Zametna
brezna noci.

Robert Kozman: Kraske hise
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Alojz Tul
TABOR V DOLINI LETA 1878

Doba taborov, prvih slovenskih mnoziénih politiénih
zborovanj, je sodobnikom in udeleZencem ostala v spo-
minu kot »najkrasnej$a doba nase marodne zgodovine«,
polna navduienja, prebujene samozavesti in narodne
enotnosti. Se danes s prijetnim zanosom radi obujamo
spomine na one Ease, ko je slovenski narod javno spre-
govoril kot subjekt, to je nosilec neodtujljivih pravic in
zahtev za lastni razvoj in napredek.

Izkoriséajoé ustavne svoboscine, ki jih je izbojeval
avstrijski parlament po dualistiéni preureditvi drzave v
Avstro-Ogrsko, so po zgledu Cehov tudi Slovenci zaéeli
prirejati velike javne shode na prostem, na katerih so
priznani govorniki in javni delaval razlagali zbrani mno-

Zici vseh slojev politiéne, gospodarske in kulturne zahte-

ve slovenskega naroda. Te masovne manifestacije so se
imenovcile tabori, ki so uspesno zanesli med najsirse pla-
sti ljudstva misel in zahteve po narodni enakopravnosti.
Prvi je bil 9. avgusta 1868 v Ljutomeru, sledil mu je iste-
ga leta v Zalcu pri Celju ter v Sempasu na Goriskem.
Najvetji obseg pa je zajel tabor v Vizmarjih pri Ljub-
liani maja 1869, na katerem se je zbralo okrog tride-
set fisog ljudi. Leta 1870 sta bila tabora v Sezani in v
Kubedu v Istri.

Slovensko politicno drugtvo »Edinost« v Trstu si je
Ze od samega zacéetka svojega obstoja prizadevalo, da
bi po zgledu drugih pokrajin priredilo vedji narodni tabor
v trzaski okolici. Zamisel je nameravdlo izvesti Ze leta
1875, a zaradi nerazpoloZzenja avstrijskih oblasti ni pri-
slo do niene uresnicitve.

Ugoden éas je dozorel Sele éez tri leta, Kakor hi-
tro so namreé oblasti dale svoj pristanek, so si osnovali
pripravljalni odbor. V petnajstih dneh je bilo treba ure-
diti vse potrebno fer pripraviti spored priredifve, ki je
bila zamisljena kot osrednja slavnost za vse slovanske
prebivalce Trsta in Istre. Zato so na tabor v Dolini po-
vabili tudi predstavnike istrskih Hrvatov. Zadevne kronike
tudi porocajo, da so prireditelji morali premagati velike
tezave in ovire, zlasti kar se govornikov tice. Poslanec
za frzasko okolico Ivan Nabergoi, ki bi moral imeti glav-
ni govor, je bil nuino zadrzan v zvezi z delom v parla-
mentu na Dunaju, zato prireditelii niso mogli nanj raéu-
nati. Z vsemi moémi pa so prirediteljem $li na roko do-
maéini iz Doline, od preprostih ljudi, ki so opravili vsa
dela v zvezi z okrasitvijo dohodov v vas, pa do teda-
niega dekana in obéinske uprave z Zupanom na &elu.
K drugim stevilnim teZavam se je pridruzilo $e neugodno

vreme, ki je znatno oviralo priprave. Toda pozrivovalni

dolinski vagéani so napeli vse sile, da so bile priprave
v doloéenem éasu konéane.

Na' predvecer so v okolici zagoreli kresovi in vaska
godba je igrala po vasi koraénice. Slovesno razpolo-
zenje je doseglo visek naslednji dan — 27. oktobra
1878 — ko e bil napovedan tabor. Dopoldne tega dne
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je bila v Zupni cerkvi slovesna sveta maSa s pritrkava-
njem zvonov in streljonjem moZnarjev. Vse to je dajalo
vasi svecéano razpoloZenje, ki ga je motilo edinole z
oblaki zastrto nebo.

Blizala se je fretja ura popoldne, ko je bil napovedan
zacefek taborskega zborovanja. Medtem ko so se pri-
reditelji in vaséani zaskrblieno ozirali v oblaéno nebo,
so na glavni trg ze zaceli prihajafi prvi udeleZenci iz
okoliskih krajev in mesta. Prihajali so vedinoma v sku-
pinah z zastavami, ob prepevaniu narodno-budniskih pe-
smi. Mnogi so biili obleceni v narodne nose, K sreéi je
tudi vreme prizaneslo; od éasa do Easa je skozi oblake
posijalo sonce ter — kakor pripoveduje kronist — #lju-
di spodbujalo, da so se v ogromnem $tevilu na tabor
napotili. Ob 3. un popoldne je bil napolnjen prostor
sredi vasi v Dolini s faboriti. Na fisoce zastavic je mig-
liglo po vasi in na odru.«

Tedaj je ipricel spored tabora. Na oder je stopil
predstavnik politiénega drustva »Edinost« iz Trsta gosped
Viktor Dolenc, ki je kot Zastni predsednik tabora prvi
spregovoril. Med drugim je dejal: »Ze nasi pradedje so
se zbirali pod lipo in tam sklepali o vseh vaznih zade-
vah. Pravico shajanja zlasti éislajo Anglezi. Tudi mi v
Awstrii ziveéi narodi smo si priborili to pravico, da se
smemo fjavno shajati. Takéni tabori so pomembni zafo,
ker po njih poslanci zvedo za mnenje, Zelje in zahteve
naroda in so jim vodilo za nastopanje, a lisfoéasno so
vodilo tudi viadi.« — Nato so spregovorili $e: vladni ko-
misar iz Kopra vitez Vilhelm Jetmar, dolinski dekan Jan,
odbornik druitva »Edinoste lvan Gorjup ter v imenu istr-
skih Hrvatov Peter Persic ter Ljudevit Valicevic.

Na taboru so ob zakljuéku sprejeli resolucijo z na-
rodnimi zahtevami, namenjeno dunajski vladi in vsem
slovenskim poslancem. — S tem je bil spored taborske
prireditve kon¢an in ljudje so se kmalu zaceli razhajati:
eni profi domu, drugi na pokusnjo nove vinske kapljice
in prigrizek v vaske gostilne.

Znagcilnost dolinskega tabora je bila fudi fa, da so
se ga udelezila uradna zastopsiva okoliskih in drugih
obéin s svojim praporom. Tako so med raznimi delega-
cijami najvedjo pozornost vzbujali Vipavei, ki so imeli
najlepso zastavo na taboru, ter zelo Stevilno skupino
vdelezencev iz Klanca ipri Kozini, ki je tudi prva priko-
rakdla na trg z Zupnikom Svedom na celu.

Tako je tabor v Dolini pred 94. lefi potekel v naij-
lepsem redu in dal svoj doprinos k utrditvi narodnega
prebujenja v teh krajih. Posebno je osfal v spominu
dolinskim vaséanom, ki so mnogo doprinesli k njegove-
mu jpoteku in uspehu. Ponosni na ta zgodovinski dogo-
dek so 6. novembra 1881 odkrili sredi vasi spomenik, ki
nas e danes spominja na tabor, ki je bhil na fistem
mestu 27. oktobra 1878.
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»NE, NE GREM

V VRTEC«

Vipradanje o umestnosti posilja-
nja otroka v vrtec se pojavlja v ve-
¢ini druzin z otroki »godnimi« za
vrtec. Enotnega merila, ée in kdaj
je ofrok zrel za poiiljanje v vrtec,
ni- Odvisi od ofroka do ofroka, od
njegovega psihicnega in felesnega
razvoja, od druzinskih razmer, pa
tudi od vrica samega (nekateri vri-
ci so v starih in tesnih stavbah, ofro-
ci v posameznih sekcijah so preste-
vilni, pa $e dosti drugih problemov
je za sedaj neresenih.)

Na splosno pa lahko reéemo, da
otroku vrtec samo koristi, Ze ¢&isto
majhen otrok je navadno po nara-
vi odprt in pripravljen druziti se z
drugimi, sam ii¢e druzbo drugih o-
trok in odraslih. Navadno odrasli
sami zamoré to sponfanost, fo tez-
njo po druZabnosti, s tem da vcep-
ligjo ofroku strah, nezaupanie pred
tujci in imajo raje, ¢e se jih ofrok
vedno drzi. Nenadna in nasilna pre-
saditev v drug ambient pa predstav-
lia za ofroke shock. Tako veékrat
lahko vidimo pred vrati vrica od jo-
ka zariple obrazke otrok, ki se celo
meéejo po tleh, ker se nocejo loditi
od mamic. Po nekaj neuspesnih po-
skusih, da bi spravila ofroka cez
prag vrfca, taka mamica obupa in
se vda — vsaj za letos z vrtcem ne
bo nié...

Kie so vzroki, da ima maléek tak
odpor do vrtca? Najprej si mora-
mo izprasati vest, &e nismo nehote
tudi same pripomogle k temu s kaks-
no neprevidno izjavo, n.pr.: »Kdj
spet noce§ |estiz Bos videl, kako
bos moral v vrtcu vse pojesti, dru-
gace...« Ali pa: »le éakaj, v vrtcu
ti bo Ze udciteljica pokazala, ée bos
tako poreden.« »Qh, hvala Boguy,
da te ne bo freba veé dolgo
prenasati doma! Komaj éakam, da
bos 3el v vrtecl« Take izjave vpliva-
jo na ofroka, éeprav se zdi prvi tre-
nutek, da ne. Ofrok si ustvari svojo
podobo o vrtcu, ki postane nekaks-
no strasilo, kraj, kamor ga bo ma-
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Zal
sodobne
zZene

in dekleta

ma dola, da se ga bo "znebila".
Druge mamice pa spet pretfiravajo v
drugo smer: »Oh, ti moj revéek, da
moras v vriecl« Ali pa se poslavljajo
od otroka pred vhodnimi vrati, kot
da ga ne bodo videle bogve koliko
¢asa: »Ubozeek, kako bo tvoja ma-
mica Zalostna cel dan brez tebel«
In obéutljiivi maléek plane v jok...

Na vrtec je treba otroka Ze zgo-
daj pripravljati in mu odkrivati nje-
gove lepe in vesele strani. Treba
mu ga e prikazati kot vazen mejnik,
ko postane »velike, kot kraj, kier bo
imel polno zabave in veliko druz-
be, kier se bo igral dosti lepse kot
doma.

Prednosti vrtca so velike. Otroku
privzgajajo a) socialniséut. Do tega
trenutka je bil otrok, posebno edin-
cek, center, okoli se je vse vrtelo.

O pogostem

Zda| pa mora radunati tudi z drugi-
mi — postane eden od tolikih.

b) agonisfiéni &ut, Otroku ne bo
skodilo, é&e se primerja z drugimi
(joz bolje nisem, Marko pa hitreje
tece itd.). Tako lahko tudi zgodaj na
neopazen nacin poseZemo, ¢e opa-
zimo pri ofroku prefircno bojeénost
ali zametke manjvrednostnega kom-
pleksa.

c) prilagodljivost, ki pa ima se-
veda svojo dobro in slabo stran.
Na splosno pa bo ofroku samo
koristilo, ¢e ve, da je del skupi-
ne, za katero veljajo ista pravila.

Vzroki neprilagodljivosti odvise v
glavnem tore| od starejsih, Nasa na-
loga je, da veéamo, ne pa zmanjsu-
jemo otrokovo prirojeno navdusenje,
veselost, humor, odprtost.

jesenskem

gostu-prehladu

Veékrat slisimo, in niti ne tako
brez vzroka, da ie moderna medi-
cina pravzaprav $e vedno zelo ubo-
ga, ko ni kos nifi navadnemu pre-
hladu. Res pa je tudi, da prehlad ni
tako navaden in niti enostaven, Pre-
hlad povzroéa virus, virusne bolez-
ni pa je teze zdraviti kot bolezni, ki
jih povrocajo bakterije, Drugi vzrok
za prehlad pa je ofrpelost od mra-
za, ta pa odvisi od posebnih pogo-
jev, ki jih ne poznajo dovolj, saj
se v na videz enakih pogojih nekdo
prehladi, drugi na ne.

Kaj lahko naredimo profi prehla-
du? Ce je prehlad, zlasti pri ofro-
cih preveé pogost, |e treba kontroli-
rati, da ni kakih anomalii v nosu.
Danes imamo fudi sredstvo, ki ga
vporabljamo preventivno, tako da
se v zacetku sezone cepimo proti
prehladu in influenci.

Najbolise sredstvo za prepredi-
tev prehlada pa |e utrievanje ‘proti
mrazu Ze od ofroske dobe. Ofrok
ne drzimo doma, samo da malo
zapiha veter, tudi jih ne zavijajmo
tako, da se jih niti ne vidi s Salov
in kap. Pa tudi doma ne kurimo pre-
veé, okna odpirajmo tudi pozimi, v
spalnici je bolie, &e sploh ne kuri-
mo, ali pa kurimo samo malo:

Kaj pa, ée je prehlad Ze tu?
Takoj ob prvih simptomih sezimo po
tabletah proti prehladu in jih po-
tem jemljimo 3e dva ali tri dni. Neka-
feri si pomagajo tudi s preizkusenimi
sredstvi domacega  zdravilstva: s
tem da vohaio (o ne inhalirajo!) a-
monijak, ali da popijejo Stiri kaplje
jodove finkfure z nekoliko vocle. Ce
pa je prehlad izbruhnil v vsej svoji
moéi, je bolje ostati dva dni v poste-
lji, da prepre¢imo kakine poznejse
komplikeacije.
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Ivan Peterlin

UPRTI POGLEDI
NA MONTREAL 1976

Miinchenska Olimpijada je za nami. Najvedji Sportni
festival se je zakljugil tragitno in zapustil v vseh nepo-
zabno sled otoznosti in razofaranja Nekdo, ki je sedel
poleg mene pri zakljuéni slovesniosti, je ob pogledu ma
ogromno »streho«, ki je organizatorja stala 36 milijard lir,
vzkliknil: »To je majdrazje pregrinjalo za smrtno posteljo,
kar sem jih kdajkoli videll«

Res je: z olimpijskimi igrami nemé&ki narod res nima
srete, Na teh igrah bi morala vsalta stvar stati v Zivem
nasprojtu s tistim, kar se je zgodilo leta 1936 na nacistic-
nih igrah v Berlinu. Takrat je bila aktualna rasisticna
gonja, uniforme esesovcev, oblast, viojna, mogoénost.,, Le-
todnje igre bi morale biti manifestacija enotnosti, enako-
pravnosti, iskrenega medsebojnega prijateljstva.., Takrat
so hoteli Nemci prikazati svetu svojo mogcinost, mado-
blast — letos so hoteli predo@iti svetu svoje ogromno na-
ravno bogastvio, Berlinska Olimpijada je bila Olimpijada
tankiov, letonja naj bi bila med drugim Olimpijada Mer-
cedesov,

Tako je prava zrtev letoSnjih climpijskih iger po-
stala Nemcija. In ob tem me moremo drugace, kot da
upremo pogled v prihodncst, v nadaljnji razvoj iger, ki
s0 postale in so sredite svetovnega dogajanja. Naenkrat
so postale izredna priloznost za najrazliénejSe demonstra-
cije, za mafjnevarmnejse zlodinske sabotaze, Pomisliti mio-
ramo, lalj se utegne pripetiti ¢ez Atiri leta v Kamadi, w
Monltrealu, kjer Ze desetletja divia hud manjsinski spor
zaradi prisoinosti Francozov v Quebecu in kjer bomo
lahko gledali, prav zaradi welike blizine ZdruZenih dr-
zav wvelike ¢érnske protestne manifestacije. Notem miti za
trenutelk pomisliti ma dejstvo, da bi wtegnile olimpijske
igre za vedno prenehati, da bi utegnila zamrzniti vsalrs-
na crganizacija. Vendar pa drizi Brundagejeva trditev, ko
pravi, da igre pla¢ujejo prevelik davek za tezlko dose-

Zeni prestiz in popularnost, Ta cena lahkio postane
usodna,
»Preveliko razsipavanije denarja, kiklopski znadcaj,

skrajni madionalizem, neumestna razkosnost! To so zna-
Cilnosti ralwa, ki je zacel razjedati olimpijiske ideale, Kr-
vavi obracuni v mehiski prestolnici in v Minchnu so z
vso gEilo pritisnili na alarmni zvonec, Ce hofemo igre re-
5iti, potem moramo brez oklevanj ukrepati takoj!« To so
bile prve vzpodbudne besede movega predsednika Med-
drzavnega olimpijskega odbora (CIO) Lorda Killanina, ki
je prevzel mesto in tezkio zapudtino starega anahroni-
stitnega predsednika Brundageja.

Kdo je pravzaprav Lord Killanin? Kot Kennedy-ji je
tudi on Irec, Pripada sicer konservativnim strujam, ven-
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sport

dar ni tako pasivno svojeglav in trmast kot Brundage,
Svoj tas je bil ¢asnikar, kasneje pa se je z velikim uspe-
hom lotil kinematografije. Vprasanije je, ¢e bo novi pred-
sednik res zmal reiiti igre iz wvelike zagate in delraden-
cz, ki bi jih nedvomno pripeljala do pofasnega hiranfa in
konca.

Treba se bo odloc¢iti, saj igre tare veliko problemov: v
prvi vnsti pretirana mogotnodt, ki daje igram Ze videz
cirkuskega spektakla; poleg tega pa seveda zahteva baj-
ne finanéne izdatke. Seveda je na Svcjem domu vsaldo
sam gospodar: lahko zapravlja, gradi in razsipava kot se
mu pat zdi in zjubi, Toda to tega me sme priti na ratun
olimpijskih iger, ki so nekaj ¢isto drugega, vzvisenega.
Morajo mam predstavljati svetel prazmik, poln simbolov.
Bodo olimpijske igre Se imele videz wvelikanskih ekshi-
bicij: wvidez velikih spekulacij, razkazovanj? Bo Killanin s
svojo osebniostjo in mod&jo znal zaustaviti vse to? Vemo, da
je v marsicem tega kriv prav CIO, ki je vse do danes kolo-
salnost olimpijskih iger na indirekten naéin celo podpi-
hioval, saj je 'od organizatorjev zahteval velilkke moderne
objekite, moderno ureditev urbanizacije mest. Napaka
tici 2e v samem zacetku: preved teleem, preveé atletov,
prevet Sportov,

In vendar so olimpijske igre zive in so Zivi njihovi
ideali, Ce bi hoteli vise to do kraja podreti, potem bi morali
v celoti zanikati Sport kot nujno élevekovo dejavnost.

Vsi, ki so odgovorni za olimpijske dgre, si bodo mo-
rali posteno izprasati vest. Treba bo mansikaj spremeniiti,
popraviti, zaceliti, velike brazde, ki so se zarezale v svet
olimpizma. Olimpijski ideali morajo Ziveti in to nepotvor-
jen, &isti, saj so najlepsa izlozba Blovedkih wrlin,
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Slvenci v Porabju, v Radgonskem kotu

in ob nasi sedanji
1. SLOVENSKQO PORABIE

Preteklost

Predniki danadnjih Slovencev med Muro in Rabo so
se naselili v svoji sedanji domovini v drugi polovici 6.
stol,, vendar samo v ravninskih predelih Panonskega
niZavja in sicer v manj$em Stevilu. Sele z uni¢enjem obr-
ske drzave na koncu 8. stoletja se zaéne gosteja nase-
litev. Tedaj so se vkljuéili v frankovsko drzavo. Obenem
pricne solnograska nadskofija, kateri je bilo fo ozemlje
v cerkvenem oziru podrejeno, diriti kriéanstvo.

Za éEasa Pribine, Koclia in sv. bratov Cirila in Me-
toda (od 849-874) se je slovenska kneZevina ofresla
odvisnosti od Nemcev. Knez Kocel| je vladal tudi Slo-
vencem med Muro in Rabo.

Okrog leta 1092 so prisli porabski Slovenci pod stal-
no nadoblast MadZarov in pod madzarsko skofijo Gyér.
Za ¢asa Marije Terezije |. 1777 so pridli pod skofijo Som-
botel] na MadZarskem in tako so ostali e danes, med-
tem ko so prekmurski Slovenci prisli leta 1919 pod Jugo-
clavijo.

Porabskih Slovencev ni nikdar nihée loéil od ostalih
Slovencev v Prekmuriv, tudi Madzari ne, Ti so rabili
zanje vedno isto ime in sicer popaéenko »Vend« in »Tote.
Z besedo »Tot« so Madzari oznaéevali tudi Slovake in
sploh Slovane na MadZarskem

Jezik

Slovenci v Porabju govore prekmursko nareéje slo-
venskega jezika. Med staroslovanskimi usedlinami nji-
hovega dusevnega sveta je vazen izraz »Perun vdari«
za »strela udari«. Tukaj v Porabju [e tore] ohranjeno
ime {2ga poganskega boZanstva nasih prednikov.

Ledinska imena, imena polj, travnikov, gozdov, hri-
bov in pofokov, ki so Ze sto let, tiso¢ let zakoreninjena
v srcih ljudstva, dokazujejo popoln slovenski znaéaj
zemlje in govore o tezavnem delu nadih pradedov, ki
so morali kréiti gozdove, grmovije in trnje. Tako imamo
se sedaj v Porabju imena: Breznov breg, Kréevie, Pasi-
ka (to je Poseka), Pogoriice, Lipje, Sevée, Na Kopania,
Jurkove, grice z imeni: Komlovje, Podrastek, Stavljenica
Nijihova najpogostejsa rodbinska imena so: Bukovec,
Martinjek, Zavec, Polaniéek, Zalik, lvanec, Smej, Sabo-
tin, Gaspari¢, Anderko:

Nekaj tipicno porabskega besednega zaklada:

zrankoma, fo je — zardn oz. zgodaj zjutraj;
brzonovec — bezeg;

réds — izrastek, poganjek;

dezevnik — deznik;
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severni meji

dober zrdanak — dobro jutro;
gréubisée — pokopalisée.

Porabski Slovenci govore prekmursko nareéje 3e da-
nes, tudi v cerkvi ie masa v slovenskem jeziku, v prek-
murséini, foda samo v dveh Zupnijah: v Gornjem Seniku
in Stevanovcih.

Verska pripadnost

Porabski Slovenci so — v nasprotju s prekmurskim
Goerickim, kijer so mnoge vasi izkljuéno evangeli¢anske,
vsi katoliske vere,

Razlog: Cisteriianski samostan v mestu Monostru je
im2l pod seboj vse porabske slovenske kmete kot pod-
loznike.

Narodna pripadnost v Porabju

Madzarska statistika iz leta 1921, ki Slovencem ni
bila naklonjena, vendar dokazuje slovensko veéino v
porabskih vaseh:

Slovenci Nemei Ma-
dzari
1. Dolnji Senik 423 273 8
2. Gornji Senik 1311 31 16
3. Stevanovci 501 1 34
4. Slovenska ves 973 16 24
5, Sakalovei 543 9 11
é. Ritkarovci 163 36 25
7. Andovci 311 5 21
8. Otkovci 263 1 26
9. Verice 202 2 13
10. MONOSTER 63 703 1710
11. Farkasovci 43 30 453
28 7ida 16 79 183
Skupaj 4815 1186 2524
Po sedanji najnovejsi madzarski statistiki (iz leta
1972):
Slovencev Vsaeh
1. Stevanovci 650 662
2. Dolnji Senik 450 570
3. Gornji Senik 1310 1321
4, Verice 310 316
5. Andovci 185 190
6. Slovenska vas 600 680
7. Sakalovei 532 532
8. MONQSTER 540 5403
Skupaj : 4577 9674

Ker ni statistike za vse slovenske porabske kraje, se
domneva, da je danes porabskih Slovencev okrog 8.000,
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Verouk v $oli je v slovenskem jeziku, prav tako imajo
na teden nekaj obveznih ur slovenscine.

Napisi so dvojeziéni.

Miladi svet se seli v mesta, posebno v Monoster, kjer
je veé Slovencev, kot jih izkazuie madzarska statistika.
Na zZalost se izseljujejo tudi v druga madZarska mesta,
kier se mnogokrat zgubijo.

2. SLOVENSKA RADGONSKA OKOLICA

Zgodovina Slovencev v radgonski okolici je podobna
zgodovini porabskih Slovencev, le da so ostali vedno
pod Avsfrijo in pod sekovsko - gragko skofijo.

Ime mesta Radgone je po mnenju mnogih zgodovi-
narjev staroslovanskega izvora. To je stara slovenska
naselbina. V 9. stol. je bila srediice slovenskega ple-
mena »Dudlebove«, Ime |i ie dal slovenski knez Radigoj-
Prekmurci $e danes izgovarjajo namesto Radgona »Rad-
gonja.

Avstrijska uradna statistika iz leta 1910 (Slovencem
gotovo ni bila naklonjena):

Slovenci Nemci Ogr. SI,

1. Stara - Nova vasica 97 684 257
2. Dédonci 83 15 42
3. Farovci — 112 16
4. Pétrna 21 210 178
5, Pridova 49 1766 922
7. Slov. Gorica (Windisch Goritz) 75 61 98
8. Zenkowvci 18 102 54
9. Zetinci 68 80 93
Skupaij 411 3170 1645

|z te statistike vidimo, da so loéili staierske Slo-
vence od prekmurskih (ogrskih) Slovencev, po nacelu
DIVIDE ET IMPERAI

V wvseh teh devetih radgonskih vaseh je danes e
okoli 2.500 Slovencey,

Niti v Soli niti v cerkvi nimajo slovenscine.

V' Zetincih je bil rojen duhovnik in slov. pisatel
Andrej Gutman (u. 1850), v Radgoni pa Peter Danjko,
znan po svoiem pravopisu »danjéici«.

Imena krajev, polj, gricev, posebno pa priimki nam
dokazujejo, dai je v prejénjih desefletjih slovensko ljud-
stvo segdlo daleé na sever od Radgone. Tam se e sedaj
najdejo starci, ki govorijo slovenski.

Slovenska imena naselij severno od Radgone: Suhi
mlin, gri¢ StraZza 345 m, kraji Modici, ‘Svetica, Zenavci,
Stankovci, Sv. Martin, Dobra, Grié. itd.

3. SLOVENCI OB NASI SEVERNI MEJI

V Slomskovem éasu so hile nad sedanjo severno
mejo po vrsti od zahoda proti vzhodu sledece sloven-
ske Zupnije: Sv. Ozbalt pri Ivniku, Sv. Lovrenc na Rad-
lju, lvnik ali lvnica, Zeleni Travnik, Arvez, Luéane, Go-
milice in Spilje.
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Sekovski graski skof in politiéna oblast sta v Slom-
gkovem é&asu zahtevala, da mora biti severna Skofijska
meja med mariborsko (lavantinsko) in grasko skofijo
tedanja civilna meja med mariborskim in graskim okroZ-
jem. Ker ie bila nevarnost, da bi ves naért za prenos
skofijskega sedeza od Sv. Andraza v Maribor propadel,
se je Slomsek z Zalostio zaenkrat vdal, pozneje pa
tega niso vec popravili.

Jozef Smej
VIR
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»Naloga javne oblasti je, da zagotovi ugodne pogoje
in sredstva za napredek Rkulturnega zivijenja pri vseh,
tudi pri NARODNIH MANJSINAH« (CS 59, 5J,

Koncilska konstitucija »Cerkev v sedanjem svetus

Robert Kozman: Kraske hise



Robert Kozman: Spomin

Martin Jevnikar

ZAMEJSKA IN

MILENA MERLAK
Na pokopalis¢u mrtvih

brez imena
(Albern pri Dunaju, NiZja Avstrija)

1.

Obzidje iz visokega drevja,

grobovi brez okvirev, brezovi krizi,
steze samete in Sum iiSine.

.

Tu, ne na imenitnih centralnih pekopaliscih
z marmornatimi mavzeleji in cesarskimi alejami,
leZijo neznani pokojniki vsak s svojo skrivnostjo
hude in nenudne smrti — smrti brez imena.

1.

Tu leZijo srece Zeljni, ki so se smrino ponesreéili:
utopljenci, iznakaZeni do nespoznavnosti,
samemorilci, z obupom bolj strasnim kot smrt,

in umorjeni od tuje roke, nepri¢akovano, v temi;
(decek Freddy, ki ga je nekdo pahnil v vodo.)

in stevilne viojne Zrive, ki so padle na tujem.

V.

Tu se bere na Vse svete v preprosti kapelici
kratka zadusnica, brez svecéanega ornata,

Izletniki se na poti h gostilni ob reki

{na kateri od cusa do cusa zateglo zapiska ladja)
radovedno zaustavijo, redko se prekrizajo,

se redkeje pomislijo na Zivljenje mrivih brez imena
in priZgejo na grobovih rdece svece trpljenja,

ZDOMSKA

LITERATURA (nadaljevanie)

ZORA PISCANC

O prvih dveh knjigah Zore Piséandéeve — Cvetie v
vharju, 1953, in Dem v tujini, 1958 — sem Ze porocal
(Mladika 1968, st. 6-7, 121), leta 1970 pa ie izdala spet
pri Goriski Mohorievi druzbi svecie najddlijse delo (337
strani), roman Andrejka,

Andrejka je roman o slovenskem gozdarju Matiji, ki
so ga ped fasizmom prestavili v kraljeve gozdove San
Rossore v Toskani. Za Zeno si je pripelial Katjio s Cerk-
ljanskega, dobila sta héerko Andrejko in Zivijenje je po-
tekalo kar v redu med hrepenenjem po domu in vsakda-
njimi skrbmi. Najmanj je to obéutila Andrejka, ki se
je ob poéitnicah igrala s kraljevimi héerkami, ko je prisla
druzina na lov. Hodila je v samostansko Solo in se dobro
pocutila med fujimi deklicami. Prvi¢ je videla domovino
ob dedovem pogrebu. Sprijateljila se je z bratrancem
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Dejkom (Andrejem), kmalu pa si je zaéela dopisovati z
nekakim bratrancem Danijelom iz Pariza. Materina sestra
Irma se e namreé¢ poroéila v Parizu z vdoveem, ki je
imel sina Danijela, Njegov oce je nafo padel v $panski
drzavljanski vojni, kmalu pa je padel v Abesiniji tudi
Matija.

Katja in Andrejka sta se vrnili na Cerkliansko, kjer
je imela mati hiso in manjse posestvo. Andrejka je odsla
v Gorico v nunski zavod lin studirala na uéiteljiséu. Ker
je bila zavedna Slovenka, jo je sosolka Gigliola, katere
oce je bil visok fasistiéni funkcionar, spravila iz zavoda,
toda mati se ie obrnila na kraliico in tako je Andrejka
dovriila uéiteljizée. Ker je Ze diviala druga svetovna voj-
na in je Danijel v Parizu dostudiral za inZeniria, sta se
z materjo vrnila na Cerkljansko. Andrejka je dobila sluz-
bo v #oli, Daniiel v rudniku in pocasi sta se zacela pri-
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pravijati na poroko. Toda tudi na Cerkljanskem ie iz-
bruhnila revoluciia in bratomorna voina, Andrejka in
Danijel sta bila globoko venna, zato sta postala Zrivi
sovrastva, vendar ju je uro pred smrfjo poroéil kaplan
Simon — in njuno porodéno potovanje je pelialo v smrt.
Za njima je el 3e kaplan Simon. Drejka, ki je hodil po
drugi poti, je njuna smrt tako pretresla, da je 'odvrgel
pusko in se zaklzl, da ju bo maséeval.

Roman opisuje polpreteklo dobo primorskega ljud-
stva, ko ie morala marsikatera druzina zaradi narodne
zavesti zapustiti rodni dom in oditi sluzbovat v daljne
kraje v Italiji. Encka usoda je doletela tudi pisatelji¢ino
druzino, ki so jo pregnali v Pizo. To je opisdla v povesti
Dom v tujini, vendar je v intervijuju izjavila: »Gotovo e,
da se vse, kar sem pisala, ni pri nas zgodilo. Paé mi
je bila usoda nase druZine nekako ogrodje za zgodbo «

Brez dvoma [e tudi pri Andrejki imela pred oémi
domaco druzino, éeprav je spet dogodke primerno pri-
krojila. Ustvarila je vrsto Zivih oseb, ki delajo in mislijo,
ki so zajete iz vsakdanjega Zivljenja, zato realistiéne.
Lepo sta oértana oce Matija in mati Kafia, dobra &love-
ka, ki le s tezavo rasteta v tuje okolje, vendar sta sreéna,
ker se imata rada in ker vdano zaupata v Boga. Njuno
zivlienje je tezko, a tudi polno notranje srece in zado-
volistva, ker si znata tudi v tujini ustvariti topel slovenski
dom. Pisateljica je spreino vpletla drobno vsakdanjost
sredi vedno spremenljive narave. Ob druzini raste Toni-
no, o katerem pravi Matija: »Poznava se ze pet let. Ta-
krat, ko je prvi¢ potrkal na moja vrata, jih je imel komaj
dvanajst, Saj sploh ne vem, od kod se je vzel. Nekje z
juga, stariev se veé ne spominja. Res, da nima prave
pameti, hudoben pa ni, vdan mi je kot pes.« Ganljiva je
njegova navezanost na druzino, njegova skrb za malo
Andrejko, po Malijevi smrti pa tudi za Katjo, ki jo snubi
vojak Luka. Tonino ga ustreli, ko se ponoéi priblizuje
hisi, nato skodi v reko, da bi uviel zasledovalcem, toda
valovi ga odnesejo.

Dobro so naslikani tudi domaéini s Cerkljanskega:
ocetov po polu brat Janez, njegova Zena Francka, sin
Dejko, kmecki fant Joze, Andrejkina prijateljica Magda
z Vipavskega, njen oce, kaplan Simon lin Se nekateri.
Slabse sta se i posredili vodilni osebi: Andrejka in Da-
nijel. Oba sta preko mere idealizirana in premalo psi-

Strani 182.

zila Mohorjeva druzba v Celju 1972.

holotko poglobliena, Oba gresta skozi Zivijenje brez
posebnih tezav in dosezeta zazeleno diplomo. Ko pa
izbruhne revolucija, sta naivna in nestvarna, njune izjave
so boli fraze kot globoko prepriéanje. Zavedata se ne-
varnosti, Andrejko navdajajo vedkrat sluinje, a ne sto-
rita nicesar, ¢eprav ju vsi svarijo. Kot dve jagnjefi gre-
sta v klavnico, sreéna, da sta se pred smrfio poroéila:
»Profi veceru so ju odpeljali. Zlata zarja e pronicala
skozi razpoke dreves, mimo katerih sta hodila Andrejka
in Danijel. Drzala sta se za roki, niuni dusi pa sta bili
mirni in sreéni, Moz in Zena, za vedno zdruzena v brez-
mejni Kristusovi ljubezni.«

Fisateljica ju je obdala z vsemi moZnimi pozifivnimi
polezami, ze na zunaj sta lepa, po vedenju vzorna, pre-
zeta z bratoljubjem, vero, slovenstvom, humanizmom,
nedostopna za vsako skusnjavo, ¢eprav se morata oba
trgati iz objema, ona Solskega upravitelja, on snazilke
Anéke. Morda so tudi taki ljudje na svetu, vendar so
iziema. Enako pozitivna sta Magda in JoZe, le da je nju-
na usoda drugadéna, ker zivita v Vipavski dolini, Joze
nekaj éasa v taboriséu v Gonarsu. Brez vsake napake e
tudi kalan Simon.

Na drugi sirani pa je vrsta popolnoma negativnih
oseb. Taka je Ze Andrejkina sosolka Gigliola, ki jo samo
zaradi slovenstva spravi iz zavoda. Tudi Ancka nima
nobene pozitivne poteze in je kriva smrii obeh vodilnih
oseb. Ves érn je prvi Andrejkin ravnateli v Idriji, dalje
Zavrhnikov Tone, ki zasede ravnateljsko mesto v rudniku
po italijanskem zlomu, in $e nekateri.

Cas, ki ga zajema roman, je dolga doba, od Andrej-
kinega rojstva do smrti. Tedaj so se majali temelji sveta
in pisateljica je nokazala te izredne dogodke, tako po-
membne tudi za njene rojuke. Ni se spusc¢ala v podrob-
nosti, ampak je o vsem le bolj poroéala. V tem pogledu
ie bolie izdelan prvi del, ki sega do Andrejkine mature,
ker je bilo tudi Zivljenje mirnejse. V drugem delu ima
bravec vtis, da dogodke bolj navaja kakor poustvaria,
fudi v ljudi se mani poglablija.

Kljub pomanijkljivosiim pa je Andrejka zanimiv ro-
man in bo marsikatera druZina na Primorskem nala v
njem nekai lastne usode.

(Prim. oceno Franca Jeze v Literarnih vajah, XXI.,
Trst 1969—70) str. 91.) (dalje)

vednika, ustvarjajocega iz svojih
Zivljenjskih izkugenj, spoznanjin do-

Predstavitev misljije. Pred nami je kristjcn, ki pre-

Vrtovi muz

knjige
ALOJZ REBULA

SMER NOVA ZEMLIJA
Sest meditacij. Zbirka Studenci Zive

vode. Nova seriia 1. Izdala in zalo-
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»In videl sem novo nebo in no-
vo zemljo. Zakaj prvo nebo in prva
zemlja sta presla in morja ni veé.«
S temi besedami se zacenja pred-
zadnje, 21. poglavije »Skrivnostne-
ga razodetja« sv. Janeza, preroske
knjige o koncu sveta, zadnje v no-
vi zavezi in hkrati v celotnem sv.
pismu, YV to »nove zemljo«, kamor
vsak vernik éuti, da potuje skozi ze-
meljsko dolino solz, je uprl svoje
nofranje oci Alcjz Rebula. Tokrat
nimamo pred sabo Rebule pripo-

mislja o smislu élovekovega Zivije-
nja in o shvareh, ki se ne omejujejo
na ta svet, marveé so skrivnostni
most v veénost onostranstva.
Rebulova najnovej$a knjiga ni na-
stala po kakem vnaprej$njem naértu.
Avtor je namreé v glavnem zbral in
spopolnil svoja predavanja religioz-
nega znacaja, ki jih je zadnja leta
imel pred mladimi katoliskimi izobra-
zenci v Ljubljani. Ta predavanija, pol-
na zavzetosti, razgledanosti in &u-
stva, so v Sloveniji zbudila velik od-
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mev. Zaka] tako temperamentnega
éloveka med danadnjimi vernimi laiki
v Sloveniji ne bomo nasli. Zrak je
tam paé drugaéen... in Ze zelo dol-
go!

Kdor je Alojza Rebulo kdaj slisal
predavati, njegove zadihano duhovi-
te, s ipoudarki pribijane besede ne
bo zlepa pozabil. Kadar on govori,
vse poslusa in se z vzitkom predaja
moéi njegovega sloga: suvereni be-
sedi, izvirni metafori, blesteéim spre-
hodom v davnino in v na$ &as. Re-
bulovo poznanje zgodovine — po-
litiéne in zlasti kulturne: in tu pred-
vsem literarne — je izredno. To svo-
jo razgledanost nenehno dopolnjuje
in pozivlja z branjem. Reéi si upam,
da ta neutrudni bralec, ki bi rad vse
vedel in bil o vsem informiran — pa
naj mu je fisto vse pri srcu ali na-
sprotno — tesi v svoji notranjosti ne-
ki nemir, ki je nemir vernega é&love-
ka, sre¢no pristalega ob Petrovi ska-
li po letih muénega iskanja.

Ko sem v fiSini lin zbranosti bral
te Rebulove meditacije, sem imel ob-
cutek, kot da bi poslusal Zivo avtor-
jevo besedo. Ta beseda je vse prej
ko pusta, dolgoéasna in brez okusa.
Rebulov jezik je z nekaj izjemami
pohvalno skrben; le nekatere nenuj-
ne tujke pri¢ajo, kakien intelekt je
ta avtor, ki se — in to je naravno —
obraéa na sebi enakovrednega bral-
ca. Vendar je tekst tudi nagosto po-
sut s prvinami izrazito leposlovne,
lirske narave: prijeten oddih med
umskim razmofrivanjem. Rebulov
slog je iskano uéinkovit, primere in
podobe so éutno nazorne, véasih
preracunane na braléev afekt. V tem
pogledu me spominja na Giovannija
Papinija, ki ie kof konvertit pisal
enako gorece, udarno, kar drzno.

Rebula je v »Smeri nova zemlja«
apologet kriéanskega verovanja. Se-
veda ni to kaksen katehet, ki pou-
¢uje otroke v 3oli, pa tudi ne dusni
pastir, ki ima pred sabo mnogovrst-
ne, najve¢ preproste vernike. Rebula
ni duhovnik iin fudi teclog ne, mar-
veé po izobrazbi in poklicu profesor
humanist, po stanu laik — vendar
ves zavzet za kri¢ansko religijo. Ra-
zumefi ga more samo élovek, ki tudi
sam prizadevno i5¢e odgovor na
vprasanja po smislu vsega na svetu:
ki torej tudi sam razmislia. Kdor pa
ima v sebi od vsega zacetka wmvero
bretonske matere«, katero je tako
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blagroval Louis Pasteur, Rebulove

knjige ne bo sprejemal kot enega

izmed odgovorov na svoja vprasa-
nja, marveé kot potrdilo svoje vere.

Rebulova »Smer nova zemlja« je
namreé namenjena predvsem indife-
renfnemu razumniku nasega &asa, ki
mu je tuje vse, kar ni od tega sveta.
Mogoée pa bo ta clovek le nasel
kdaj trenutek, da se v boju za obsta-
nek ter za naslade duha in telesa
vprasa: Od kod? Zakaj? Kam? Re-
bula je imel pred odmi izobrazene-
ga, misleéega, zrelega éloveka — in
njemu e spregovoril. Ce bo ta élo-
vek enako iskreno in prizadevno se-
gel po tej knjigi, kakor je iskren in
prizadeven bil avtor, ko jo je pisal,
bodo te meditacije rodile svoj sad.
Ce pa bo »Smer nova zemlja« nale-
tela na gluhost danasnjega potros-
niskega é&loveka, bo avtor imel vsaj
eno zavest: z modjo svojega umd,
znanja in moéne besede je éloveka
postavil pred izbiro, ali hoteti ob
telesni smrfi ves umreti ali v spreme-
njeni obliki preiti v veéno Zivlienje.

To, kar sem dos'e] povedal, naj
velia kot predstavitev in oznoka Re-
bulove knjige Sesfih meditacij. V dru-
gem delu poroéila pa bi rad nave-
del nekaj svoiih misli, ki so me obsle
ob branju. To naj bi bile nekake kri-
tiéne pripombe in pomisleki, katere
bo seveda moé pretresti se na kon-
cu: v diskusiji.

Pripombe

Teksti so razporejeni tako, da nas
vodijo iz najvisje, najbolj duhovne
sfere postopoma v najnizjo, t.|. nam
najblizjo. Bog — lzvirni greh — Kri-
stus Odresenik — Cerkev — Konec
sveta z nebesi in s peklom. Rebulovi
naslovi so seveda bolj poetiéni in
imajo fudi primerno izbrane motte,
Zadnja, sesta meditacija ima nasloy
»Nova Slovenija?«: z vprasajem!
Vzporedno s to razporeditvijo se v
braleu mnozijo tudi pripombe, &im-
bolj prihaja v konkretnost nasih éa-
sov. Tudi meni se jih je nabralo naj-
veé ob zadnjih treh meditacijah: o
Cerkvi, o koncu sveta in o Sloveniji.

Cerkav, »ladja, z mnogimi moriji
za sabo«, kot jo oznaduje avtor, je
prikazana z veliko poetiéno toplino
in ljubeznijo. Preletimo dva fiso¢ let
njene zgodovine in se znajdemo v
nasem casu, Vidimo, kako je zletelo
s krova — in tu navajam Rebulove
besede — »njeno izkljuéno tostran-

sko brasno, od castitliive latinicine
do dobromisle¢ega antikomunizma:
vse, kar ni v zvezi z Edinopotrebnim«
(104). Latinséina, dobro, to je forma,
lahko se umakne. Toda antikomu-
nizem je nekaj drugega, je vsebina:
bej proti organiziranemu brezbosdtvu
in totalitarizmu. Vojskujoéa se Cer-
kav je vedno svarila pred nevarnost-
mi, ki so vernike grozile odtrgati od
Boga. Tako dela tudi $e danes, bodi
priliéno ali nepriliéno. To je njena
nenehna dolZnost.

Po mnogih slavnih imenih v Cer-
kvi se Rebula ustavi ob ¢loveskem
éaru Janeza XXNI. in zapise stavek:
»A da je prav ta na$ masificirani,
tehnizirani, seksualizirani élovek na
svojem zadnjem dnu laéen svetega,
to dokazuje prav ekstaza, s katero
se je zagledal v éloveski lik Janeza
XXlll.« (111) Moja pripomba; Utru-
jen od uzitkov se ta &lovek ni zagle-
dal v odpoved in askezo, marved v
vse razumevdjoéi, mili smehljaj! Ce
je bila svetost nekdaj zdruZena s
priokusom Zaltavosti, kot se avtor
slikovito izraza, so se ob papezu Ja-
nezu »Dobrem« res zmehéala srca,
vse je postalo ¢ustveno, neki nov hu-
manizem je zavel. Ali pa sta kriéan-
ska vera in morala kaj nanovo vzbr-
steliz Ali si niso — nasprotno —
mnogi kristjani temeljito podloZili
kriz z vato, vsak po svojem okusu
in prevdarku? In zadeli so iskati pri-
jatelistvo sveta, dasi je Kristus jasno
napovedal, da bo svet njegove so-
vrazil, kakor je njega sovrazil prej
ko nje (prim. Jan 15, 18). Na krizo in
vrenje v Cerkvi zadnjih deset let
gledamo lahko z razliénih vidikoy,
razveseljiva in v optimizem vodeéa
ta podoba ni,

Po »Skrivnem razodetju« sv. Jane-
za bo konec sveta katastrofiéen, po
Teilhardu de Chardinu, »vizijskem
geniju¢, kot ga oznacuje avior, se
bo svet na koncu v svetlem zmago-
slaviu bratstva mirno izlil v ocean
boZjega (131). Ne bi pritrdil Rebulo-
vi misli, da e »izbira prepuséena
kristianovemu okusu... temperamen-
tu... temeljitemu bivanjskemu nastro-
jenju« (132) Tudi se mi zdi nerazum-
liivo, kako se je mogel jezuit Teil-
hard de Chardin v nasem stoletju
postaviti tako nasproti Janezovi A-
pokalipsi. Ali brezbozno uzivastvo,
rastoéi amoralizem, silovita in per-
fidna ideoloska propaganda, mrznja
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med ljudmi, neresljivi socialni proble-
mi, nezadrzno neznazenje zraka, vo-
de in kopnega, strahovita orozja —
kar vse so znamenja sodobnega &a-
sa — ne vodijo sveta v neizogibni
konec, ko bodo zatriumfirali apoka-
liptiéni jezdeci?

Za nebesa je Rebula sprejel nov
izraz: »absolutna prihodnost«. Zdi
se mu imeniten, teolosko popoln
(139). Lahko pa bi kdo uvgovarijal, da
e enako veéen ko nebesa fudi pe-
kel, kjer tudi ne bo — po avtorje-
vih besedah — »nase kantovske u-
jetosti v €as in prostor« (144).

Bog je Ljubezen: kako je mogel
ustvariti pekel? Rebula se tudi ob
tem ustavlja: éustveno se nagiblie k
misli, da je pekel le precej prazen.
Saj navaja — po knjigi danskega
konvertita Joergensena — privatno
Kristusovo besedo Katarini Sienski:
»Ko bi vedela, kaj sem naredil z Ju-
dezem, bi zlorabliala mojo dobroto«
(153). Ob tem »kamenckanju«, kot se
izraza Rebula, se paé¢ nasmehnemo
kot Se ob raznih drugih duhovito-
stih. In se vprasamo: Kaj pa npr. le-
vi razbojnik? Spomnimo se Govora
na gori. Kaj ¢aka kriviéne pismouke
in farizeje (Mt 5, 20), obrekovalce
(5,22), necistnike (5,29-30), pohujse-
valce (18,7)2 Mimogrede: Papini se
je celo za Satana potegoval, da bi
ga redil veénega pogublienja.

Najveé misli mi je vzbudila zad-
nja meditacija: »Nova Slovenija 2«
Tu smo si najblize, in vsakdo ima
svoje poglede. Kako je Rebula éu-
siveno zakoreninjen v slovenstvu, je
znano. Kot kristjan pa mora preso-
jati svet in njegovo usodo nadnacio-
nalno. Ustavlja se ob dejstvu, da so
se »tako imenovani kri¢anski naro-
di« v zadnjem stoletju pogosto spo-
padli z univerzalno idejo krséan-
stva, zatirajoé tuje harode. Navaja
Hitlerja, Mussolinija, pa tudi poglayv-
nika NDH Paveli¢a; o le-tem — »pre-
ce| praktiénem katoliéanu«, kot pra-
vi — omenia, da si je dal v kosari
prinesti iztaknjene oéi svojih sovraz-
nikov (168). Ali je ta trditev resnic-
na in na kakdne vire se sklicuje, se
bo mogoée razéistilo v diskusiji.* Hi-
tler, Mussolini, Paveli¢ so zagresili
genocid, denacionalizacijo, o tem ni
dvoma. Toda katoli¢ani ali pravo-
slavci po krstu so bili tudi se drugi
nasilniki in pokonéevald v nasem
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stoletju, katerih seveda avtor iz ra-
zumljivih razlogov ni mogel navesti.

Alojz Rebula zvesto obéuduje
Edvarda Kocbeka, Upal bi si celo
reci, da je kristjan in Slovenec Koc-
bek niegov mit. V Kocbeku vidi stva-
riteliski zanos, in kakor je do drugih
kristjanov strog — seveda po pra-
vici —, je od Kocbekovega partizan-
skega dnevnika, tega sadu »ljube-
zenske nepomirljivosti do slovenske-
ga genija«, ves prevzet (171). Ce bi
bil avtor omenjeni Kocbekov dnev-
nik — »Tovarisijo« in »Listino« —
nekoliko kritiéneje prebral, bi nasel
v iniem tudi mesta, ki niso posebno
zdruzljiiva z vero ljubezni,

S pripombami in pomisleki, ki so
me obsli ob braniju Sestih meditacij
»Smeri nova zemlja«, sem pri kancu.
Naj jih bolj kot kritiko knjige vsakdo
sprejme kot dopolnilo k Rebulovim
razmisljanjem. Od avtoria se — ana-
grafsko gledano — razlodujem po
enajst let dalisi poti skozi Zivljenje.
Moja rast je potekala v zelo drugaé-
nih okoliséinah kot njegova: v na-
cionalno, politiéno, socialno in zla-
sti versko drugaénih. Zato tudi na
to in ono stvar ne gledava povsem
enako.

Sklep

V zmedah sodobnosti, katera od
vseh strani s svojim pohujsevanjem
izteza roke po éloveku, je Alojz Re-
bula v tej knjigi vso svojo prirodno
nadarjenost in pridnost posvetil naj-
visiemu idealu, ki ga le more imeti
¢lovek: smiselnemu, v posmrinost u-
smerjenemu zivljenju. To dejstvo je
Se posebno zato razveseljivo, ker pri
pisanju ni mogel raéunati, da bi se
za fri tisoé izvodov te njegove knji-
ge Slovenci stepli.

Kaksna bo njena usoda? Kaj bo-
do v nji dobrega in spodbudnega na-
§li drugi bralci? {Nihée, mislim, ne bo
mogel reéi, da nad vsem, kar je ne-
mara v nji manj dognano ali manj
poudarjeno ali malce enostransko,
ne previadujeta dobro in spodbud-
no.) Ko to premisljam, mi vnovi¢ sto-
pa pred oéi nepozabna slika sodob-
nega Spanskega slikarja Salvadora
Dalija: Skusnjave svetega Antona.
Od obzorja brezmejne gole puiéa-
ve prihaja karavana nenavadnih, po-
sastno dolgonogih  jezdnih  Zivali.
Prvi je vzpenijeni konj kot simbol ob-
lasti, za njim pa prihgjajo sloni in
na jih zlato, spolnost in vsa zape-

liiva ¢utna lepota sveta, Moski v
ospredju, gol, kle¢eé na levi nogi, a
neporazen, izteza proti blizajoéim
se nadutim modem sveta kriz.

Moja zelja je, da bi Rebulova
»Smer nova zemlja« kar najveé ljudi
virdila pred pogubnimi sku$njavami
danadnjega sveta.

VINKO BELICIC

* Avtor je povedal, da je to trditev
nasel pri ital, pisatelju Curziu Maola-
parteju (u, 1957),

REVIJE
KAPLJE, st. 26

Slovenski kultumi prostor je za
2no reviio revneisi. In fo ne za eno
od revij, ki bi jih brez posebne $ko-
de pogresali vsi, razen morda tistih,
ki se v njih izzivljajo, ampak za re-
vijo, ki ie vseskozi pozorno, zavze-
to, brez ideoloske utesnjenosti za-
sledovala in ocenjevala resniéne
probleme slovenske stvarnosti, tudi
preko politiénih meja. S tem nocem
reci, da nam je bila revija lideolosko
blize kot druge, bila pa je revija, ki
ie dala misliti, pa naj si se z njenimi
Elanki strinjal ali ne.

Pred kratkim je namrec izsla 26. —
zadnja Stevilka revije »Kaplje«. Za-
kaj je ta stevilka zadnja, je v uvod:
nem ¢lanku »Kaplie poslednjic« sku
$al pojasnili  glavni urednik . Joze
Felc. Pravim »skusal«, ker v pojas:
nilu oéitno ne pove vsega. V bisfvu
gre za to, da bi se bila morala re-
vija profesionalizirati, dobiti svoje-
ga izdajatelja (da ne bi bila »privat-
na« revija uredniskega odbora). S
tem pa bi postala hudo finanéno
breme, ki ga ni bil nihée pripravljen

prevzeti, In tako ie za to reviio, ki

je bila ze do sedaj nekaksna »pa-
storka«, zmanjkalo sredstev in je
bila prisiliena umolkniti.

Zadnja stevilka nam nudi lep pa-
noramic¢en pogled ¢ez vso slovensko
stvarnost: literaturo, kulturo, poli-
tiko, vpraSanje naroda, vprasanje
manijsin, itd. Literarni del je v tej
stevilki bogat. Tako je Gregor Str-
nisa prispeval svoj Predgovor k igri
LiudoZrci, kijer pojasnjuje osnovno
misel igre. Ze Predgovor sam na
sebi je zanimiv, saj odkriva avtor-
jeve poglede na danasnjo druzbo,
na smisel éloveskih dejanj in nehan;,
ki je v njegovi svobodni volji —
nadnaravnem daru, ki povzdiguje
éloveka nad shumanoiden robot«.

159



Poleg Predgovora je Strnisa prispe:
val 3e dve pesmi. — Dominik Smole
je objavil odlomek iz Igre za igro,
kier na lohkoten aristofanski nacin
dokazuje, kako nobena oblast ne za-
dovolji vseh. — Pavle Zidar je ob-
javil odlomek iz daljSega dela, ki
obravnava érnski problem v Ameri-
ki: Father Tamtam. To je monolog
érnskega duhovnika, ki na svojstven
nacin razlaga Kristusov nauk in
pripravlja svoje érne brate na pri-
hodnost. - Moderno poezijo zastopa-
ta 3e Dane Zajc in Vladimir Gajsek.

Zelo zanimiv je esejisticni del re-
vije. V. Blazi¢ je objavil dognan in
logiéno izpeljan élanek Moé Sibko-
<ti. V njem razpravljo o dveh poj-
movanjih prihodnosti, na eni stra-
ni »dokonéani« prihodnosti, na dru-
gi strani o prihodnosti in fieri. Poli
tiéni razred, ki je v privilegiranem
poloZaju, si pridrzuje pravico, da
ima v zakupu ideologijo in prihod-
nost, ki je Ze dokonéana in jo edi-
no on lahko realizira na edini, v na-
prej doloéeni naéin. Pri tem pa je
treba eliminirati posameznike, ki si
prihodnost predstavljajo kot nekaj,
kar se 3ele formira in ie sad delo
vsakega poedinca. Taka, »dokon-
¢ana« prihodnost pelie v nekak fa-
talizem, omejuje élovekovo svobodo
in s tam Sibkega éloveka odresuje
odgovornosti. Od tod naslov — Mo¢
sibkosti.

Lev Detela je objavil ese] »Zago:
ricnikov pesniski svet¢, v katerem
predstavlja Zivljenjsko in pesnisko
pot Francija Zagoriénika.

Z zanimanjem preberemo tudi Cu-
dermanov Poskus sprehoda skozi
Avgijev hlev — kjer naj bi Avgijev
hlev predstavljal slovenske kulturne
razmere, le da on ni Herkul, ki bi
mogel ta hlev oéistiti gnoja, tako da
si po pregledu glavnih bojev, ki se
bijejo v slovenski kulturi, ne zeli ni-
éesar drugega, kot priti na svezi
zrak. Svoj prikaz zaéne s Kramber-
gerjevim Poskusom drugaéne ljube-
zni do Slovencev, nadalivie pa s
polemiko z J. Vidmarijem in D. Pir-
jevcem. Pri tem se dotakne cele
vrste problemov, od nacionalizma
in narodnega ponosa, do zanikoval-
stva in njegovih vzrokov, od huma-
nizma do antihumanizma, od eno-
stranskosti kritike do samozadovoli-
stva nekaterih kulturnikov, itd, To je
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élanek, ki ga vsakdo brez odlaganja
prebere od zacetka do konca.

Sledita dva é&lanka, ki s pogle-
dom segata preko meje Slovenije —
na Korosko in v Benedijo. Janez Biz-
jak je zapisal svoje frpke vtise po
potovanju po Koroski. Pri tem seve-
da 3e ne more upostevati najnovej-
§ih dogodkov. Bizjak isce krivce za
tezki polozaj na Koroskem in jih
najde delno v Koroséih samih, saj v
njihovem obnasanju ni niti sence
tiste trdnosti, ki jo najdemo pri nem-
ski manjsini na Juznem Tirolskem.
Leviji delez krivde pa pripise mati¢-
ni domovini, saj se vsa povojna leta
ni znala niti enkrat véinkovito upre-
ti vsem novotarijam avstrijske vla-
de, »s katerimi so na Koroskem ne-
doseglijivo popolno gradili miro-
liubno stavbo prikrite ter do sedaj
najuspesnejse asimilacije«, Bizjak se
ustavlja pri primeru $tudenta Sturma
in pri tedaj sele nameravanem po-
stavijanju dvojeziénih tabel v 205
krajih — skromnem nadomestilu so-
cialistiénega glavarja Sime za ob-
veznosti, ki izhajajo iz 7. é&lena dr-
zavne pogodbe... (Zdaj niti teh 205
tabel ni veé. Slovenski in jugoslovan-
ski politiki so profestirali, tisoci so
manifestirali in izrozali solidarnost,
v tisku, po radiu in televiziji so se
vrstile reportaZe, oddaje.. Pa vse
brez vidnega uéinka. Clovek ima
obéutek, da ima Jugoslavija sedaj
vaznej§e probleme — obravnavanje
Pisma, odstopanje vseh liberalno u-
smerjenih in njihovo nadomescanije,
itd., in da se Avstrija tega zaveda
in fo tudi izrablja. Ona sama pa bi
se znala resevati tudi dosti manijse
kriitve pravic svoje manjsine — brez-
obzirno, korenito in predvsem... u-
¢inkovito.)

V drugo smer zamejstva je uper-
ien pogled Tomaza Paviica — v
Beneéijo. Uvod v njegov clanek
predstavlja pesem Nas' zuoni, pe-
sem Alda Klodiéa za Sejem beneske
piesmi 1972. V obliki strani iz dnev-
nika Pavii¢ na Ziv, prizadet, lahko
bi rekli, ganljiv naéin odkriva Bene-
&ijo, Beneskega Slovenca, njegove
komplekse, ki izvirajo iz stoletnega
bolj ali manj nasilnega zatiranja; ve-
seli se uspehov teh ljudi, s strahom
in upom se sprasuje o njihovi bodoé-
nosti. In pri branju teh zapiskov se
nehote wvsiljuje primerjava s Koro-
sko! Sredstva in nadin avstrijske in

ilalijanske vlade so morda razlié-
ni, a cilj isti: asimilacija...

Jolka Mili¢ je zbrala nekaj od-
lomkov iz del sodobnih slovenskih u-
stvarjalcev, ki naj bi prikazovali ne-
normalen odnos med moskim in Zen-
sko in obratno, ter jim dodaja svoj
piker, ironi€en in zadet komentar.

Revija ima na koncu avtorsko
kazalo vseh stevilk Kapeli, ki ga je
pripravil Tomaz Pavsié.

Tako smo prisli do zadnje strani,
zal, zadnje stevilke Kapelj. Na kon-
cu 3e opomba: nagibi, iz katerih je
revija nastala in jih Fele v uvodnem
élanku nasteva, so danes se prav
tako wveljavni kot ob nastanku; sku-
pina izobraZzencev, ki se je zbrala
okoli revije, je imela in bi imela
tudi v bodoée marsikaj povedati;
bralcev bi imela revija vedno veg,
nikakor ne manj. Reviji tore| ni
zmanijkal raison d'efre, paé pa ze
prej bolj pigla naklonjenost krogov,
ki imajo Skarje in platno v rokah.

To vedo in tega se zaveddjo vsi
bralci »Kapelj«.

gledalisce

NOVA SEZONA V STALNEM
SLOVENSKEM GLEDALISCU

Nov naziv, nov grb in, vsaj po
prvih predstavah sodeé, tudi nov,
osvezujoé veter s Pirandellovim LE
PREMISLI, GIACOMINO! iin z uspe-
lim gostovanjiem Mladinskega gleda-
lis¢a iz Ljubljane v zaporedju nekaj
torkov, namenjenih raznim solam na
Trzaskem.

Prijetno tekoéa Pirandellova ko-
medija z malce nenavadnim, a do-
miselnim zapletom [e nasla v rezi-
serju Mariu Ursicu, v scenografu De-
metriju Ceju in kostumografinji Ma-
riji Vidavovi usklajeno trojico, ki je
znala nadahniti  predstavi  Zlahtno
pafino polpretekle dobe, nekakine
mile starinskosti, asa, ki se zdi tako
daleé, pa pravzaprav zdi e v tere-
zijanskih  kotickih nasega mesta.
Pravzaprav bi protagoniste skoraj
lahko sreéal v eni fistih preostalih
starih kavarnic ali v dolgoéasnih pri-
tligjih starih Sol, kier bi se takénale
Pirandellova pol kritiéna pol otoZna
komedija lahko znova zavrtela v
kaksni novi inadici. In taksno vzdusje
je nasemu éloveku brez dvoma dosti
blizje kot kaksni izumetniéeni veliko-

mladika



svetski eksperimenti ali dvoumna
spakovanija. Seveda imajo pa za fa-
ko ugocden sprejem pri publiki naj-
vecjo zaslugo igralci, ki so, vsaj pri
poznejiih predstavah, dosegli izred-
no vigranost in lahkotnost, tako da
j= predstava uéinkovala sproiéeno
kot malokdaj. Pa tudi nekateri nosil-
ci veéjih vlog so tokrat ob élovesko
toplejem tekstu razvili nekaj kvali-
tet, ki so iih v lanski sezoni zaradi
plehkih besedil morali nadomeséati
z rutino. Predvsem sta igralsko na
novo zablestela Raztresen in Nakr-
stova kot sluga in njegova Zena, ker
sta znala zdruziti sproséen komedij-
ski éar vsak s svojim karakterno pre-
pricljivo izrisanim &loveskim likom.
Manj je avtor dal moZnosti Lukesu,
ki pa je kljub temu prikazal verjeten,
dasiravno nekoliko sablonski lik
gimnaozijskega ravnatelja. lzreden
doszzek pa |e kreacija protagonista
prof. Totija, kot jo ie ustvaril Rado
Nakrst. Nepozaben, élovesko topel
in prepricljiiv, vreden velikega igral-
ca. Ostale vloge niso dopuséale ve-
|ega razmaha, nekatere so bile tudi
neposre¢eno zasedene, zato jih lah-
ko stejemo med veé ali manj spretne
poustvaritve. Predstava e prijeino
pozivila, potrdila vero v nase tukais-
nie gledalisée, pokazala lep razvoj
mladega reziserja Ursica.

Frav tako moramo pohvaliti za-
misel gledaliskih torkov za mladino.
Gostovanje Mladinskega gledalidéa
iz Ljubliane je privabilo dovolj otrok,
vendar Se vedno premalo. Tovr-
stne fradiciie seveda 3e ni in starsi
se se vse premalo zavedajo korist-
nosii taksnih pobud, pa tudi Solniki
bi bili morali biti prej seznanjeni s
komadom, da bi lahko uprizoritev
primerno priporocili. Vsekakor je lah-
koina komedija z nekaj morale na
koncu primerna tako za mlajse kot
za nekoliko vecje otroke, vendar bi
kot prvo delo, ki je na sporedu Mla-
dinskih torkov, moralo biti kaj bolj
vajenega, fradicionalnega. Tako pa
so tako odrasli kot mlajsi nekoliko
hladno sprejeli dvojno novost: sami
odrasli v otroskih vlogah, hrup in
kridanje in tuljenje »malih« Indijan-
cev in nekoliko sladko zgodbico s
happy-endom. lgralsko je bila pred-
stava odliéna, imeniten je bil pro-
fesor, ljubka gospodinja, nekoliko
‘prehrupni »otroci«.
; 7L

glasba

PRVI KONCERT NOVE SEZONE GM

Nova koncertna sezona GM (e
pred mami, Po programu sode¢, bo
pestra in bogata. Razveseljivio je dej-
stvo, da je bila v scboto, 21 okto-
bra ob priliki zatetnega lcncerta,
dvorana skoraj polnodtevilno zase-
dena,

Na prvem koncertu je nastopil or-
kester GM, kiot solist pa se je tria-
Ski publiki predstawvil prvi trobentac
Slovenske filharmonije Tone Gréar.
Najprej je
Oskarja Kjudra zaigral Haendlov
Concerto grosso op, 3 v f duru. Sle-
dil je Torellijev Koncert v d duru za
trobento in godalni orkester. V dru-
gem delu je bil na sporedu Religioso
iz Osterceve Suite za orkester, spo-
red pa je zakljuéil Humlov koncert

orkester pod viedstvom

v e duru za trobento in orkester,

V primeri z lanskim nastopom, je
orfkester GM napravil znaten korak
naprej. Vendar so njegove napake
v glavnem vedno iste, V hitrejsih
prehodih ni kos tempu in zato razpa-
de zvotna enotncst in ubranost, kot
se je pokazalo v Torellijevern kon-
certu. Dinamika je $e vedno pomanj-
kljiva, kar je prislo do izraza pred-
vsem pri Ostercu. Prav pri takih skla-
dateljih, kot je n.pr, Osterc — elks-
presionist, se pokaze zmogljivost or-
kestra in izstopajo napake belj kot
kjerkoli drugje.

Trobentaé Tone Gréar pa je v nas
zapustil nepozaben witis, Njegovo ime
je znamo, saj je Ze vedkrat nastopil
po Evropi in povsod poZel laskawva
priznanja. Zahtevni skladbi, ki sta
bili na sporedu, je izvajal precizno,
jasnc in odloénc, Skratka prefinje-
na in‘terpretacija, kiot je nismo pogo-
stokrat delezni, Zato si Zelimo, da bi
ga iahlko ¢imprej spet posludali kot
solista.

ADA MARKON

V SLOVENSKEM KULTURNEM
KLUBU

(Trst, ul, Donizetti 3/1.)

so vsako soboto slovenski veceri ob

19. vri, namenjeni nasi mladini.

Psiholog govori
o krtu,

ki se sramezljivo
podpisuje Crt

V trzaskem Delu je stalen gost Cri.
Tako se podpisuje. Njegova glavna
zapoved je sovrasivo in gnev do vse-
ga, kar tezi k Slovenski skupnosti.
Zato si vsakih Stirinaist dni sledijo
izpod njegovega peresa napadi v
pristnem kominformisti€énem stilu na
csebe okrog SS. Prezamudno bi bilo
spustiti se s tov. Crtom v razciscujoc
razgovor, ker ta predpostavlja vsaj
trohico demokraticne zavesti. Zato
se je Cuk na Obelisku — na lastne
stroske — iobrnil do znanega psiho-
loga (kot je to danes v navadi) in
mu osebno izrocil v psiholosko ana-
lizo, oz. diagnozo pet zadnijih élan-
kov tov. Crta. Odgover psihologa je
tale:

»Gre za vsekakeor obhremenjeno
osebo. Tako navzven kot navznoter.
Njegovi €lanki izvirajo iz manjvred-
nostnih kompleksov, ki ga tlacijo ta-
ko svetovnonazorsko kot politicno.
izsel ie iz verskih ambientov, zato
je v njegovih &lankih tako pogosto
izslediti citate verske vsebine, ki jih
seveda po svoje prikraja, kar pome-
ni, da mu religija se vedno nekaj po-
meni. Vse se zdi, da ima velike kom-
plekse pred preteklostjo: morda je
imel kak njegov dalini ali oZii so-
rodnik opravka celo s &rnimi sraj-
cami, pa ga to dejstvo sedaj grize.
Drugace pa ni slab fant: od aviori-
tarne vzgoje v Soli mu je ostala pre-
tirana srameZljivost do svojih nad-
rejenih, zato teh nikdar ne napade,
ceprav jih v srcu mrzi. V bistvu pa
je odkrit, v druzbi nekoliko visok:
nima pa cuta o mejah dovoljenega
in nedovolienega. Nima niti o&itnih
kvalitet dobrega proletarca, zato se
bolj trpi. €e bi se obrnil direkino
name, bi mu priporoéil pogoste spre-
hode v naravo in prisluskovanje pet-
ju pticev. To bi dobro vplivalo na
njegove Zivce.«

Tako psiholog. Cuk na Obelisku
pa pravi: vsak je svoboden, da tem
analizam veriome ali ne. Navkljub
Crtovim Zeljom namreé, lahko Se
vedne misli vsak s svoio glavo.



»Kaj misli§, Andrejéek, ali bi bil
Napoleon slaven, ¢e bi Zivel danes?«
»0, seveda, gospod ug¢itelj, saj bi

bil star Ze vet kot sto petdeset let..
e e

Dedek in babica gresta po cesti
in zagledata mladenko s krilcem wi-
soko nad koleni.

»Skandal,«-zabrunda babica, =jaz
bi se na mjenem mestu ne pokazala

talka na cesti.«

»Tudi jaz ne na tvojem mestu,« je

zabrundal dedek.

Rus je chiskal v Londonu svojega

prijatelja. Zanimal se je za vse mo-

zZa
dobro
voljo

merah v privatnih sluzbah. Rusa je
predvermn zanimalo, kakSen je odnos

med gospodarjem in wusluzbencem.

»Dober,« mu je pojasnjeval Lon-
dontan, »Zgodi se, da dezuje, ko gres
proti uradu. Pripelje se mimo tebe go-

spodar, ustavi avto, te pelje prej na

taj, nato v urad in za zveder te spet
povabi, da se pelji z njim...«

»Vragal« se ¢udi Rus. »Pa se ti je
to vetkrat primerilc?e«

»No, meni ne, a moji sestri se je.«

Zdravnik: »Ste popili dva kozarca
mleka na dan, kot sem wvam naro-
Cil?«

Pacient: »Sem. Zdaj Sele vem, za-

kaj dojencki jokajo «

V zaporu. Prvi jetnik drugemu:
»Kako, kaj 3¢ vedno ne ved, kaj se
je zgodilo?«

Ta pa: »Kaj haoses, grem tako malo

med ljudil«

gote in prisla sta na pogovor o raz-

BOGATA ZALOGA GOSPODINJSKIH, GKRASNIH
IN NABOZNIH PREDMETOV - LESTENCEV - SVETIH

PODOB IN ROZNIH VENCEV

Kerze

Trg S. Giovanni 1 — T R ST — Tel. 35-019

R I M - Slovenski

HOTEL BLED” v

Lastnik Vinko LEVSTIK

ROMA - Via S. Croce in Gerusalemme 40
Tel. 777-102, 7564783

Blizu zelezniske postaje
Direktna zveza z avtobusom 35t 3

Domaéa kuhinja - Vse sobe s prhami

(z8lo je novo delo uglednega slovenskega pisatelja

ALOJZA REBULE:

SMER
NOVA ZEMLJA

Sest meditacij

Po knjigi bodo radi posegli vsi, ki jih zanimajo
teolosko - filozofska vprasanja sodobnega krécan-
siva s poudarkem na viegi, ki jo zavzemajo neka-
feri teolcski problemi-v zivljenju danasnjega sle

venskega Jloveka.

trzaska knjigarna

IRRESET

ULICA SV. FRANCISKA 20
Telefon 61-792
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